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irımsız sokak-| Üçyüz bin Ispanyol 
k Fransaya geçmek için 


üç milyon lira lâzım 


Bütün şehrin kanalizasyonu için de 


200 milyon liraya ihtiyaç var 


Vali ve Belediye Reisi B. Lütfi Kırdar dün umumi 


vilâyet meclisini açtı ve mesai programı 


mahiyetind 


Umumi vilâyet meclisi dün şubat 
içtima devresine başladı, Yeni Vali 
ve Belediye Reisi Dr. B, Lütfi Kırdar, 
ilk defa olarak meclise -riyaset edi- 
yordu. Meclisin bütün sıraları dol- 
muş, vilâyet, Belediye erkânı da yer 
almışlardı. 

Meclis, Dr. B. Lütfi Kırdarın bir 
nutkile açılmıştır, Valinin bir mesaj 
programı mahiyetinde bulunan bu 
nutku büyük alâka ile dinlenmiştir. 

Vali şehir halkının mümessilleri 
olan şehir meclisi âzalarını selâmla- 
dıktan sonra demiştir ki: 

— Türkiye Cümhuriyetinin bu en 
büyük, en güzel şehrine Vali ve Be- 
lediye Reisi seçilip gönderilmekle nâ- 
ciz şahsım hakkında Cümhuriyet hü- 
kümetinin göstermiş olduğu yüksek 
itimat ve teveccühe bu vesile ile bir 
kere de huzurunuzda şükran borcu- 
mu ödemek isterim. 

Milli Şefimiz İsmet İnönünün, Baş- 
vekilimiz Refik (o Saydamın ve İcra 
Vekillerinin İstanbulu imar etmek, 
bu şehri bedii ve tarihi kıymetlerile 
mütenasip bir hale getirmek, iktisa- 
di faaliyetini genişleterek halkın re- 
fahını temin eylemek (hususundaki 
çalışmalarımıza müzaharetlerine emin 
olduğumu bu şehrin muhterem mü- 
messillerine tebşir edebilirim. 

İstanbula geldiğim gündenberi 
yapmakta olduğum araştırmalar, in- 
celemeler neticesi olarak edinebildi- 
ğim intibalarımla tatbikini düşüne- 
bildiklerimi kısaca arzetmek isterim. 
Düşüncelerimde oisabet görürseniz 
tatbikat sahasında kıymetli yardımı- 
nızdan, tecrübe ve irşatlarınızda be- 
hi mahrum bırakmıyacağınızı kuvvet- 
le ümid etmekteyim. 


e mühim bir nutuk söyledi 


Yukarıda Vali ve Belediye Reisi B. Lütfi Kırdar nutkunu okurken, aşağıda 
Meclis azasi nutku dinlerken 


İstanbulun - yaradılışındaki tabit 
güzelliğile uygun, tarihi ve iktisadi 
kıymet ve ehemmiyetile mütenasip 
bir şekilde imarı ve bir kelime ile kal- 
kınabilmesi için acele yapılması lâ- 
zımgelen işleri evvelâ tesbit; sonra da 


bunları başaracak, ortaya çıkaracak 


maddi vasıtaları bulmak gibi iki nok- 


tada, hülâsa edebilecek olan maruza- 
tımın ana hatları şunlar olabilir: 


(Devamı 11 nci sahifede) 


Fransa demokrasiye 


sadık kalacak 


Gümhurreisi B, Lebrun “Hak kanunu yerine kuvvet 
kanununun ikamesini kabul edemeyiz, diyor 


Paris 6 (A.A.) — Cümhurreisi B. 
Lebrun dün cümhuriyetçi gazeteler 
tarafından verilen ziyafette bulun- 
muş ve bir nutuk şöylemiştir. Cüm- 
hurreisi demiştir ki: 

, Karmakarışık bir devre yaşıyoruz. 
Müstakar hiç bir şey yok. Her taraf- 
ta tahrikât yapılmakta, dünyanın 
temellerini teşkil eden eski beynelmi- 
lel prensiplerden ve beynelmilel ka- 
nundan kimsenin haberi yok. Bun- 
ların yerine menşei, bize söylendiği- 
ne göre, neo - dinamizm'de ve tari- 
hin zaruri tekâmülünde olan «mil- 
letlerin tabii temayülleri» kaim ol- 
muştur. 

Bütün bunları isimleri ile yadet- 
mek isteriz: Hak kanunu yerine kuv- 
vet kanunu... Demek ki insanlar, 
hürriyet, adalet ve beşeriyet camia- 
sının istiklâli için boş yere mücadele 


(Devamı 4 üncü sahifede) 


mMDilzikemntlem: 


“İçtimal muavenet,, 
Vekâleti 


Maarif Vekâleti kendinden bekle- 
nen ve asli vazifesi icabı olan işleri 
yapmağa başladı. Programları ih- 
tiyaca göre değiştirmek tedbirlerin 
oluyor, mekteb kitapları müsabakası 
açıyor, gramer . yaptırıyor, ilh... Di- 
ğer bir Vekâletimizin daha tam mâ- 
nasile ismile müsemma olmasını is- 
tiğoruz: 

Sıhhat ve İçtimai Muavenet Vekâ- 
leti, 

Bu ismin ük mefhumu elbet te faa- 
liyet halindedir; âsarını görüyoruz... 
Fakat ikinci yarısı, kendinden bek- 
lenen feyzi veriyor mu? 

İçtimai muavenette bulunmak için 
maazallah bir. zelzelenin çıkması m 
lâzım? Öyle âfetlerde bile Kızılayın 
adını daha jazla işitiyoruz. 

Bu Vekâlete bu isim içtimai yar- 
dımı geniş mikyasta, her şekilde, her 
zaman için ve her türlü ahvale göre 
teşkilâtlandırması maksadile veril- 
miştir. 

Hani? Eser nerede? Mevcudiyetini 
hayatımız ortasında (hissettirecek 
muazzam, devâsa işler istiyoruz. 


Telefon: Başmüharrir: 20565 — Yazı işleri: 20765 — İdare: 20681 — Müdür: 20497 


sıra bekliyor 


Hudud yakınındaki dağlar, kamp 
“kurmuş mültecilerle doludur 


Franko hükümetçilerin . sulh teklifini reddetti, 
bunların tamamen teslim olmalarını istiyor 


Hükümet kıtaları Fransaya 
dudu geçen kıtaların 


Fransaya girmek için bekleşen 


Le Perthus 6 — İspanya hududu 
dün gece fevkalâde bir manzara arze- 
diyordu. Hudud yakınındaki dağlarda 
kamp kurmuş mülteciler tarafından 
yakılmış binlerce meşale uzaktan gö- 


i rünüyordu. Yamaçların eteklerinde 


GÜSSSSUUSUSSESESUSOUSEÇUNNOSADUNUUNU 


yeni gelen mülteci kafilelerinin karal- 
tıları gözükmektedir. Bunlar, hududu 
geçerek Fransaya sığınmak için saat- 
lerdenberi bekleşmekte ve bunlar ça- 
lı çırpıların etrafında toplanarak ye- 
ni ateşler yakmaktadır. 

Zaman zaman hududdaki Fransız 
barajı kaldırılmakta ve yalnız kadın 
ve çocuklar değil, fakat her nevi ve 
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— Hangi artistin?... 
— Benim, geçen seneki resmimi... 


geçmekte devam ediyor. Hu- 
silâhları alınıyor 


İspanyol muhacirleri 


şekilde lime lime olmuş üniformaları 
giymiş her yaşta erkekler de dahil ol- 
duğu halde binlerce kişiden mürekkep 
mülteci kafileleri, Fransaya geçmek- 
tedir 23 saattenberi biner kişilik dört 
kol, üzerleri dikkatli bir surette aran- 
dıktan sonra Boulouya gönderilmiştir. 
Hududu geçenlerden alınan yüzlerce 
tabanca ve el bombası yığ'ılı duruyor. 
Bilhassa bacakları kesilmiş ve kolla- 
rından yaralanmış birçok yaralı göze 
çarpmaktadır. Bunlara dahile sevk- 
edilmek üzere kamyonlara binmek için 


“ (Devamı 13 üncü sahifede) 
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(Kız talebe saçına ondüle yaptırmıyacak), 
— Gazetelerden — 


POLİTİKA 


Fransız 


ni tabii görmektedir. 


- İspanyol müzakeresi 


'  Katalonyanın şimalindeki yüz bin kişilik İspanyol ordusu kendisini bir 
türlü toplayamayıp Fransa hududuna doğru çekilmektedir. Fransa hükü- 
meti artık Pirene dağlarındaki Atlas Okyanusundan Akdenize kadar uzanan 
hudut boyunda general Franko hükümetinin ve kuvvetlerinin yerleşmeleri. 


Fakat henüz bu hükümeti ne filen ne de hukukan tanımış değildir. 
Bütün Avrupada Franko bükümetini filen tanımayan ve Burgosa diploma- 
si mümessil göndermiyen Sovyetler birliği ile Fransadan başka devlet kal- 


mamıştır. 


İspanya, Sovyet Kusyasından çok uzaktadır, Sovyet Rusya kendi emni- 
yeti ile alâkadar olmadığından İspanyadaki milliyetçi hükümeti belki 
hiç tanımayacaktır. Fakat Fransanın siyasi ve askeri emniyeti ve iktısadi 
alâkası bütün *spanyaya hâkim olgrâk üzere bulunan bir kuvvetin hükü- 
metini tanımaktan istiğna göstermesine manidir. 

Bunun için Daladier hükümeti eski Nazırlardan B. Berardı Burgosa 
gönderip Franko hükümeti ile ilk defa temas tesisine teşebbüs etmiştir. 

Fransanın gayri resmi mümessili şimdi Frankonun vekili general Yor- 
dana ile mühim görüşmelerde bulunuyor. İspanyada kılıcının kuvveti ile 
yerleşmiş olan yeni hükümetin daimi bir düşman olarak kalmaması da 


Fransa için o kadar mühimdir. 


Bunun için Fransız mümessili yeni hükümeti tanımazdan evvel bazı 
teminat almak istiyor. Fransız murahhasına böyle teminat verilecektir. 
Çünkü general Franko İspanyanın müstakil ve tamam kalacağıni birçok 


defa söylemişti. 


Fakat Fransa daha başka bir şart koşmak istiyor. Bir harp vukuunda 
İspanyanın Fransaya karşı bitaraf kalması hakkında bir beyanname neşre- 


dilmesine Fransızlar büyük ehemmiyet vermektedirler. 


Yani Frankonun 


Almanya ve İtalya ile daima müttefik kalmayacağına Fransa emin olmak 
istiyor. Franko bu suretle âtiye ait serbestisini tehdit etmeğe taraftar gö- 
rünmüyor. Fransa bu şartta ısrar ederse yeni İspanya ile Fransanın anlaş- 


ması güçtür. 


ilk istimlak 


Birinci Filipin oğlu Şişman Lui, bü- 
rük bir kilisenin kapısı önündeki ev- 
ere baktı baktı da: 

— Bu eyler yolları kapıyor, gelip 
geçmeği sekteye uğratıyor, yıksınlar 
bu evleri! dedi. 

Bu emri 1115 senesinde verdi. Bu ta- 
rihi şehirciliğin başlangıcı sayamaz- 
sak - çünkü kadim Yunanistan ve Ro- 
mada şehircilik hareketleri başlamış- 
tı - menfaatı âmme namına ilk istim- 
lâk ameliyesi telâkki edebiliriz. 

Kral şişman Lui şöyle düşünmüştü: 
Madem ki bu evlerin yıkılmasında her- 


AKŞAM 


kanunu 


kesin menfaati vardır, evleri yıktıra- 
lım! 


Ya parası Şişman Lui bunu dü- 
şünmemişti. Fakat evlerin sahipleri 
kilise rüesasına şikâyet etti. Kilise rü- 
esası da krala ceza kesti: Evleri yıkı- 
lanlara birer altın akçe verecek!.. 


Bunun üzerine de ilk istimlâk ka- 
nunu çıkmış oldu: Herkesin menfaa- 
tine uygun düşen yollar genişletilmek | 
istenirse, o yolların üstündeki bina-| 
lar yıktırılır, ancak sahiplerine parası . 
verilir, 


Altın madenleri 
Peruda 41 milyon altın franklık al- 
İın, Şilide 18 milyonluk, Kanadada 2 


milyonluk, Meksikada 462,000 frank- 
lık, Bolivyada 895,000 franklık, Gü. 
yanda 28 milyonluk, Çinde 25,840,000 
franklık, Afrikada 6.164,000 franklık, 
Avustralyada 405,135 franklık altın 
istihsal edilir. 


Gazete kâğıdı 

İngilterede her sene adam başına 
26 kilo 7 gram gazete kâğıdı sarfedi- 
lir. Amerikada 21 kilo 76 gram, Avus- 
tralyada 19 kilo 20 gram, Arjantinde 
12 kilo 11 gram, Hollandada 11 kilo 20 
gram, Fransada 8 kilo 60 gram Japon- 
yada 5 kilo 11 gram Almanyada 3 ki- 


“lo 26 gram, İtalyada 1 kilo 63 gram, 


Rusyada 1 kilo gazete kâğıdı harcanır, 


Çok ve az sabun sarfedenler 


Temizlik insanların medeniyet öl 
çüsü imiş... Eğer bu söz tamamile 
doğru ise Fransızlar öğünemiyecek- 
ler. Yeryüzünde (o sarfedilen o sabu- 
nun miktarını gösterir bir istatistik 

 neşredildi. Bu istatistiğe göre: 

Amerikada bir senede nüfus başt- 
na 11 buçuk kilo sabun sarfediliyor. 
İngilterede senede nüfus başına sar- 


ntihap hazırlıkları 


Seçim münasebetile hazırlanan defterleri tetkik için Valinin Reisliği 
altında toplanan daimi encümen 


Kaymakamlıklarca hazırlaran 22 yaşından aşağı ve 22 yaşından yukarı 
vatandaşlara ait nüfus defterleri Belediye Reisliğine gönderilmiştir. 

Daimi encümen mebus seçimi teftiş heyeti sıfatile dün B. Lütfi Kırdarın 
Reisliği altında toplanarak bu defterlerin tetkikine başlamıştır. 


fedilen sabun miktarı 9 buçuk kilo- 
dur, Fransada ise ancak 8 kilo sabun 
harcanıyor. 

Fransızların bir tesellisi var: İspan- 
yollar 5 kilo, Rumenler 8 kilo, Polon- 
yalılar adam başına bir senede 900 
gram sabun harcediyorlarmış... 

«Kirli insanlar yıkanır» sözü Po 
lonya darbımeseli midir acaba?... 


ar 


Italya, Korsikada halk 


Petit Parisien 


nın Korsika üze- 
rindeki (o taleple- 
rinden bahseder- 
ken, Korsika eha- 
lisi arasındak yaptıkları propagan- 
dayı anlatıyor ve bu hususta şu iza- 
hatı veriyor: 

«Daha uzak olmıyan bir zamana 
kadar Korsikadaki İtalyan konsolos- 
larının Fransız ehali ile temasları ve 
bir İtalyanın Korsikalı bir kız ile ev- 
lenmesi pek nadir hadiselerden sa 
yılırdı. 

Son zamanlara kadar Korsikada 
yaşayan İtalyanlar, çifliklerde hiz- 
metçilik yapıyorlar ve efendilerinin 
kızlarile evlenmeğe talip olmağa ce- 
saret edemiyorlardı. 

Fakat Korsikadan her sene bin- 
lerce genç, daha parlak bir istikbal 
temin etmek için ya Fransaya ve ya- 
hut Fransız müstemlekelerine hic- 
ret eder. Bu hicret, Korsika köyle- 
rinde ehalinin ve bilhassa çalışacak 
kolların azalmasını intaç etti.: Bu 
boşluğu doldurmak için köylerde ça- 
lışacak İtalyanlara müracaat edildi. 
Neticede tarlalarda çalışan İtalyan- 
larla köy kızları arasında evlenme- 
ler arttı ve bununla birlikte İtalya- 
nın resmi propagandası da hızını 
şiddetlendirdi. 

Bugün Korsika adasında 25,000 
İtalyan tebaası yaşamaktadır. İtalya, 
bu 25,000 tebaası için Korsikada do- 
kuz konsolosluk bulundurmaktadır. 


İstanbul halkı namına Nafia 
Vekiline teşekkür edildi 


Tramvay ve Tünel şirketlerinin 
satın alınması münasebetile Vali ve 
Belediye reisi Dr. B. Lütfi Kırdar İs- 
.tanbul halkı namına Nafia Vekili B. 
Ali Çetinkayaya bir tebrik ve şükran 
telgrafı çekmiştir. Nafia Vekilimiz 
bu telgrafa şu cevabı vermiştir: 

«Güzel İstanbulun âmme hizmet- 
lerine aid müesseselerin satın alın- 
ması 'dolayısile İstanbul halkını tem- 
silen izhar buyrulan samimi duygu- 
lara teşekkür ederim. Saltanat ida- 


tanbulumuza bir hizmette buluna- 
bilmişsem bu benim için bahtiyar- 
lıktır. Sevgi vesaygılarım.» 

Nafia Vekili: Ali Çetinkaya 


Şahitleri tehdit eden biri 
daha yakalandı 

Gizli randevuculuk yapmaktan 
maznunen muhakeme edilmekte olan 
Atina ve Katina adlarındaki kadın- 
ların davalarında hukuku umumiye 
şahidi olarak muhakemeye çağrılan 
bazı kimseleri tehdid ve iğfal ederek 
bildiklerini söyletmemek istiyen bir 
erkekle üç kadının sulh mahkemesi 


tarafından tevkif edildiklerini yaz- 
mıştık. 
Mikail adında bir adamda yine 


bu şahitleri tehdid ve iğfal suçundan 
yakalanarak dün Adliyeye verilmiş- 
tir. Sultanahmed. birinci sulh ceza 
mahkemesinde yapılan isticvap ne- 
ticesinde Mikail de tevkif edilmiştir. 


Kaçak kömür yaparken, or- 
manda yangın çıktı, köylü 
ateşi söndürdü 


Temel adında biri Yalovanın Çınar- 
cık nahiyesinin Hasan baba orman- 
lığında kaçak kömür yaparken ateş 
ormanı sarmış ve birkaç kilometre 
orman yandığı halde ateş köylü tara- 
fından söndürülmüştür. Jandarma 
Temel hakkında kanuni takibat yap- 
maktadır. 


Terzi Gemal Bürün 


Müessesesinin tenzilâtlı Model sa- 
tışı devam ediyor. k 
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resinin bakımsız bıraktığı güzel İs- 


( 5 K 
gazetesi, İtalya. | Korsika adasında 25 bin İtalyan ve 9 İtalyan konsolos- 
hanesi vardır. Bu konsoloshaneler birer propaganda mer- 
kezi vazifesini görüyor, halka İtalyan oldukları fikrini 


vermeğe çalışıyormuş 


Bu konsoloshaneler boş durmuyor, 
mütemadiyen çalışıyorlar. Konsolos- 
hanelerde meslekten yetişme konso- 
losun yanında, kançilarlık vazifesini 
ya bir ihtiyat zabiti ve yahut bir 
bahriye zabiti ifa ediyor. 

Korsikadaki İtalyan konsolosları- 
nın vazifesi, İtalyan ticaretini hi- 
maye, İtalyan tebaası arasında vu- 
kubulan evlenme, ölüm ve doğum 
vakalarını kaydetmekten, onlara pa- 
saport vermekten ibaret değildir. 
İtalyan konsolosları, bulundukları 
mıntakanın, oralarda faşizm ocağı 
vazifesini görmekte, İtalyan kulüble- 
rinin hakiki müdürü bulunmakta- 
dırlar. İtalyan tebaasına onlar direk- 
tif ve emir verirler. 

Her mıntakanın kendine mahssu 
bir klübü, bir kütüphanesi vardır. 
Bu klüp ve kütüphaneler, Korsika 
adasının İtalyanlığını isbat etmek 
için neşredlimiş olan kitaplar, eserler 
ve mecmualar ile dopdoludur. 

İtalyan konsolosları, kendi vatan- 
daşlarının Fransız tabiiyetine ogeç- 
melerini menetmek için ellerinden 
geleni yaparlar. Yeni doğan İtalyan 
çocuklarının vaftiz babası olurlar. 

Her sene tatil mevsiminde İtalyan 
çocuklarından bir çoklarını, kafile 
kafile İtalyada kurulan yazlık kamp- 


Süt ve yağ derdi 


Valimizin riyasetindeki İktisad ko- 
misyonu, şimdiye kadar ekmek mese- 
lesile meşgul oldu; bize kalırsa ekmek 
meselesinden daha mühim olan iki 
mesele vardır: Biri süt, diğeri de yağ 
meselesidir. Bu iki maddenin pahalı 
veya ucuz olması ikinci derecede ka- 
lan bir iştir, Süt ve yağ meselesi daha 
ziyade sıhhatle alâkadar bir mev- 
zudur. Halbuki süt ve yağ hilekârlığı 
akıllara hayret verecek bir hale gel- 
miştir, Bayram günleri Bursadayken, 
meşhur Bursa yağından almak iste- 
dik; yağcıya: 

— İnek yağı var mı? 

Dedik; yağcı güldü, bütün yağla- 
rın manda yağı olduğunu, inek yağı 
satmadığını söyledi. Halbuki sonra, 
dükkândaki sapsarı renkteki yağları 
göstererek; 

— Bunlar inek yağı değildir. Man- 
da yağına boya koyuyoruz. Arzu eden- 
lere inek yağı diye satıyoruz. Maa- 
mafih İstanbulda gördüğünüz * sarı 
renkteki yağların ekserisi, sarıya bo- 
yanmış manda yağlarıdır. 

Bursada manda yağı 120 kuruştur. 
Bu yağ sarı renge boyanarak, bakka- 
liye (o mağazalarının vitrinlerinde 
«Günlük, bilmem ne çifliğinin yağı» 
diye isimler alarak 160 kuruşa kadar 
satılıyor. Demek oluyor ki, bir boya 
farkı, yağa kıymet vermektedir. 

Bu boyanın terkibinde ne vardır? 
Yağa karışırsa mideye ne gibi zarar 
verir? Bütün bunları doktorlar ve 
kimyagerler daha iyi bilirler, 

Yağ hilekârlığının daha başka çe- 
Şidleri vardır. Vejetalin, kuyruk yağı, 
mısır unu karıştırmak gibi... 

Sütlere gelince, bu mevsimde satı- 
lan sütlerin yarısından fazlasının 
manda sütü olduğu iddia edilmekte- 
dir. Halbuki bütün satıcılar «Koyun 
sütüş diye bağırırlar. Manda sütünün 
hazmı pek ağırdır. Doktorlar, hasta- 
lar ve çocuklar için muzır olduğunu 
söylüyorlar. Bir doktor arkadaşım 
manda sütünün hiçbir Avrupa mem- 
leketinde kullanılmadığını söylüyor. 

Yukarıda yazdığımız gibi, süt ve 
yağın ucuz veya pahalı olmasından 
vazgeçtik, -hilesiz, saf olmasını isti- 
yoruz. H.A. 


arasında durmadan 
propaganda yapıyormuş 


larına gönderir. 


ler. 


Korsikada hiç 
bir İtalyan bankası 
ve hiç bir İtalyan 
yardım (sandığı 
yoktur. Fakat bu işleri İtalyan kon- 
soloslârı görürler. Dante Alighieri 
namındaki cemiyet te İtalyan kon- 
soloslarının elindedir. Konsoloslar, 
bu cemiyet binalarında vatani ve 
milli içtimalar tertip ettirirler ve 
bunlara yerli Korsika ehalisini de ça- 
gırırlar. 

Velhasıl ( İtalyanlar, o Korsikada 
emellerini tahakkuk ettirmek için her 
türlü propagandaya başvurmaktan, 
büyük fedakârlıklarda bulunmaktan 
çekinmezler. Adada bulunan dokuz 
İtalyan konsoloshanesi bu propa- 
gandanın ve bu faaliyetin merkezini 
teşkil ederler. 

İtalyanların Korsikada yaptığı pro- 
pagandada en çok ehemmiyet ver- 
dikleri meselelerden biri de, adanın 
İtalyan olduğunu isbat etmek ve bu 
fikri bilhassa yerli halk arasında 
yaymaktır. Bu propaganda için İtal- 
yada çok geniş mikyasta neşriyat ya- 
pılmakta, Korsikaya mahsus bir çok 
mecmualar neşredilmekte, bu mec- 
mualar, kalın ve pahalı kâğıdlara 
bastırılmakta ve en mütena resim- 
lerle süslenmektedir. Müşterisi bu- 
lunmayan bu mecmuaların masraf- 
larını İtalya hükümeti vermektedir. 
Bu mecmualar, Korsikada bedava 
dağıtılmaktadır. 


Tramvay - Tünel | iktisadı meseleler | | Yeni bir liman 


Ereğlide mi, Çatalağzında mi 
yapılacağı tedkik ediliyor 


Ereğlide veya Çatalağzında bir li- 
man yapılması kati surette karar- 
laşmıştır. Ereğli sık sık vapur kaza- 
larına sahne olmaktadır. Ancak müs- 
takbel limanın Ereğlide mi, yoksa 
Çatalağzında mı meydana getirilme- 
sinin daha muvafık olacağı hakkında 
esaslı tedkiklere lüzum görülmüş, 
Nafia ve İktisad Vekâletleri murah- 
haslarından mürekkep bir heyet teş- 
kil edilmiştir. 

Azalarından bir kısmının şehri- 
mizde bulunan bu heyet dün Denis 
ticaret müdüriyetinde ihzari mahi- 
yette bir toplantı yapmıştır. Diğer 
azalar da Ankaradan geldikten sonra 
esaslı şekilde çalışmalara başlanacak» 
tır. 


Dilencilik kendisi için meslek 
halini almış! 

Dilencilik menedilmiş olduğu hal- 
de sakakta dilenirken yakalanan Ya- 
kup adında elli beş yaşlarında bir 
adam dün Adliyeye verilmiş, Sultan- 
ahmed birinci sulh ceza mahkeme- 
sinde muhakeme edilmiştir. 

Yakup mahkemede cürmünü itiraf 
ederek: 

— Eskiden Fatih belediye daire- 
sinde çalışıyordum. Bir otomobil me- 
selesinden dolayı işimden çıkarıldım. 
Yatacak yerim ve yiyecek birşeyim 
olmadığı için sokaklarda dilencilik 
yapıyorum. 

Demiştir. Mahkeme kendisinin on 
gün müddetle boğazı tokluğuna be- 
lediye hizmetlerinde çalıştırılmasına 
karar vermiştir. 

Bu karar üzerine Yakup: 

— Dilencilik benim için bir mesleli 
haline gelmiştir. On günlük mahkü- 
miyetten sonra yine dileneceğim. 

Diyerek muhakeme salonundan 
çıkmıştır. 


3 ayda bir tekrar edilen 


Daimifotograf 
müsabakamıza 
ait tafsilât 
14 üncü sahifemizde okuyunuz. 
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Kekler nasıl 


süslenir? 


Evde pasta, kek, torte yapmak mes 
rakı pek çok ev kadınlarını sarmıştır. 
Bunları yapıp muvaffak olanlar çok- 
tur. Yalnız bazıları pastacı dükkân- 
larında görülen süslü torteleri  yap- 
mağa cesaret edemiyerek bunların n&- 
sıl süslendiğinin tarifini istemişlerdir. 
Bu zannedildiği kadar güç bir iş de- 
ğildir. Alışkanlık lâzımdır. 

İlk yapılacak iş pasta yahut keki 
kalıbından muntazam olarak çıkara- 
bilmektir. Bunun için kalıp fırindan 
gelince daha sıcakken üstünü bir iki 
dakika örtmeli. Hasıl olan buhar pas- 
tanın kalıptan kolayca çıkmasını te- 
min eder. 

İkinci mesele pastayı süslemektir. 
Kat kat kecerek arasına reçel, marme- 
lât, krema koyduktan sonra üzerini 
ya çikolatalı ya şekerli (glasaj) yap- 
maktır. 

Şekerli glasaj: Gayet taze bir yu- 
murtanın akını almalı içerisine bir çay 
fincanı ve ayni fincanın çeyreği pud- 
ra şekeri ilâve ederek karıştırmalı. 
Tahta kaşıkla güzelce ezmeli, yarım 
kahve kaşığı toz vanilya ve bir limo. 
nun suyunu ilâve ederek kâarıştırma- 
b, pastanın üzerine sürmeli. Bu gla- 
saj beş dakikada donduğundan süslen- 
mesi badem ceviz meyva şekerlemesi 
gibi şeyler acele konmalıdır. 

Çikolatalı glasaj: İki kalem çikola- 
tayı iki çorba kaşığı süt ile hafif ateş- 
te eritmeli sonra içerisine iki tatlı ka- 
şığı tazc tereyağ, ve iki yumurtanın 
yalnız sarısını ilâve ederek hafif ateş- 
te iyice karıştırdıktan sonra sıcakken 
pasta üzerine dökmeli, ve süslemeli- 
dir. 


Kesilmiş limonun acı 
olmaması için 
Kesilen ve yarısı kullanılan bir 
limonun diğer yarısının acı olmaması 
ve taze kalması için kesik limonu bir 
küçük tabak içine koymalı, üzerine 
bir su bardağını 1 başaşağı kapamalıdır.. 


Dudaklardaki uçuk 

"Bazı kimselerin sık sık .dudakların- 
da uçuk olur. Ehemmiyetsiz, fakat 
sinirlendiren bir şeydir. 

Dudaklarda sıcaklıkla hafif bir ka- 
şıntı, uçuk başlıyacağını hissettirin- 
ce, o yeri ıslatmalı, üzerine bikarbonat 
dö sut sürmeli. Vaktinde yapılan bu 
ilâcın tesiri muhakkaktır. 


Keten tohumu lâpası 

Soğuk algınlığında keten tohumu 
lapası çok kullanılan bir ilâçtır. Gece 
lâpa koymak icap ettiği bir zaman 
da, evde keten tohumu bulunmazsa, 
nöbetçi eczane de uzak olursa, suda 
kabartılmış ekmeği lâpa gibi pişirmek 
ve tülbent arasına koymak ayni fay- 
dayı temin eder. 


AKŞAM' ın ı tefrikası 


İlkbaharda giyilecek tayörlerin şim- 
diden bodelleri çıkmıştır. Bunlar pek 
az kürkle süslenmektedir, Sutaşla iş- 
lenenler, kadifeden yakaları yapılan- 
lar pek çoktur. Birkaç model dercedi- 
yoruz: 

1 — Açık renk yünlüden yapılan 
tayörün etekleri godelidir. Yakası yok- 


tur. Ön kısmı pek az kürkle süslen- 
miştir. 

2 — Siyah etek üzerine sıklamen 
rengi ceketin on iki cebi vardır. Düğ- 


me ile iliklenen bu cepler üç tanesi 
birbiri üzerine yapılmıştır. Sırtında 
kendi kumaşından kemeri vardır. 

3 — Bej rengi dradan tayör. Yaka- 
sı, ceplerinin reverleri, ve düğmeleri 


kadifedendir. 

4 — Yeşil plise etek ile giyilen bol 
jaket brik rengidir. Yakası cepleri ve 
düğmeleri yeşil yünlüdendir. Jaketin 
arkası plisedir. 

5 — Mavi yünlüden plise etek üze- 
rine giyilen ayni kumaştan jaketin 
önü sutaşla işlenmiştir. Yakası ve düğ. 
meleri kadifedendir. 


Kirlenen eldivenleri nasıl 

temizlemeli? 

Kirlenen eldivenleri temizlemek u- 
zun bir meseledir. Daima temiz eldi- 
ven giymek istiyenler için sokaktan 
geldikçe eldivenleri temizlemek en iyi 
usuldür. 

Eldiveni elden çıkardıktan sonra 
temiz bir havlu ve ya peçete üzerine 
yaymalı. Bayat ekmek içini alarak el- 
divenin her tarafını ovmalı, Beş daki- 
ka içinde eldiven temizlenir. 


Eldeki çatlaklar için pomad 

Eldeki çatlaklar için gayet faydalı 
bir pomat: Bir çorba tabağı içine bir 
çorba kaşığı iyi cins un koymalı, üze- 
rine mayonez yapar gibi damla damla 
gliserin akıtarak karıştırmalı, pomat 
haline gelince kapaklı küçük bir kap 
içerisine koyarak saklamalı. 

Bu pomat ancak bir hafta dayan- 
dığı için tarif ettiğimiz miktardan fa7- 
la yapılmamalıdır. 


Dört günd 


likör 

Kalın kabuklu, orta büyüklükte ko- 
yu renkli beş portakal ve bir kâlın ka- 
buklu limon almalı. Rendenin kalın 
tarafı ile bunları rendelemeli. Porta- 
kal ve limonun içindeki beyaz kabuğ'u 
görününce bırakmalı. 

Rendelenmiş kabukları sırça bir ka- 
vanoza koymalı, üzerine yarım litre su 
(iki bardak su) yarım litre saf ispirto 
ve 650 gram toz şeker ilâve ettikten 
sonra ağzını kapamalı. Dört gün son- 
ra bir şişenin ağzına bir huni, huninin 
içine de temiz pamuk koyarak likörü 
buradan geçirerek sümeli, Dört günde 
likörün rengi sarı kokusu lâtif, lezzeti 
pek hoş olur. 


e Zeytinyağının karışık 7 


olmadığı nasıl anlaşılır? 

Satın alınan zeytinyağının karışık 
olup olmadığını anlamak için yarıya 
kadar zeytinyağı konmuş bir şişenin 
tıpasını kapadıktan sonra hızlıca çal- 
kalamalı. 

Eğer yağ üzerinde köpük olursa ha- 
lis değildir, mahlüttur. 


.—— 


Romatizmaya karşı limon 
Keten tohumu labası 
Romatizmadan muztarip olanlara 
her sabah bir limon yemek çok fayda- 
lıdır. Limonu fazla ekşi bulanlar üze- 
rine toz şeker ekerek yiyebilirler, 


Ilık portakal suyu 
Portakal mevsiminden İstifade ede- 
rek cildin taravetini muhafaza etmek 
mümkündür. Sabahları uyanınca bir 
bardak ılık portakal suyu içmek çok 
faydalıdır. İnkıbaza mani olduğu için 
cild berrak ve lekesiz olur. 


Moda haberleri 


* Elbiselerin kemerleri sekiz om 
santim eninde olmalıdır. 


* Etekler kısalıp bollaşıyor. 


X Yalnız menekşe çiçeklerin- 
den yapılmış küçük şapka ile 
manşon modadır. 


X Çizgili kumaşlardan mevsim- 
lik spor mantolar yapılıyor. 

X Redingot biçimi mantolar çok 
beğeniliyor. 

X Muslinle kadifeden yapılan 


ve (türban) denilen sarık şeklin- 
de şapkalar modadır. 


X Yünlü ve ipekli elbiselere ka- 
difeden düğme ve kemer konul 
maktadır, 


X İlkbahar modellerinde göğüs 
ve kalçalar hafif yuvarlak görün 
mektedir. 


MUŞKULLERE CEVAP 


Bademli hilâl, çikolatalı kek 

Sarıyer, Çarşı caddesi No. 3 M8 Dp: 
Bademli bilâl: 150 gram iç bademin İnce 
kabuklarını ayıklayıp ağarttıktan sonra 
yüz elli gram ince şekerle beraber havan- 
da dövmeli, İçine bir iki yumurta akı Mi 
ve ederek hamur haline getirmeli. Bir 
çorba kaşığı un, yarım çorba kaşığı ka- 
yısı marmelâtı koyarak karıştırmalı 

Hamurdan iri ceviz büyüklüğünde par- 
çalar alarak avuç içinde yuvarlamalı 
Sigara gibi uzun olunca köpürtülmüş bir 
yumurta sarısına eli batırarak bu sigara 
gibi badem ezmesine sürmeli, Evyeler ha- 
zırlanmış parça parça kesilmiş İç badem 
içinde yuvarladıktan sonra bu parçalara 
hilâl şekli vererek tepsiye dizmeli, Hafif 
kızgın fırında sekiz, on dakika pişirmel) 

Çikolatalı kek: 200 gram çikolata, 100 
gram ince toz şeker, 120 gram tereyağı, 
200 gram un, 4 yumurta, 

Gayet az su İçerisinde, (küçük parcnla- 
ra taksim edilen! çikolatayı ateşte piyi- 
rerek eritmeli, Sonra şekeri ilâve ederek 
eriyinceye okadar çevirmeli, o Tereyağını 
ateşte ılık olarak sulandırarak çikolataya 
karıştırmalı ve unu ilâve etmeli, 


Hamur krema gibi düzgün Olmalıdır. 
Yumurtaların samlarını birer birer ilâve 
ederek karıştırmalı ve nihayet köpürtüle- 
rek sertleştirilmiş yumurta aklarını ilâve 


ederek yağlanmış kalıbı dökmeli, 
sıcaklıkta fırında bir saat pişirmeli, 
Dökülen saçlar 

Beyazıd, 6. 0, 8.: 1 — Dökülen saçla» 
rn tekrar çıkması mümkün değildir 

2 — Bacağınızın iğriliğini ancak 
operatör düzeltebilir, 

— Sesinizin şarkı söylemeğe elverişli 
olup olmadığını anlamak ve bu yolda 
çalışmak icin bir şarkı muallimine müra- 
caat ediniz, 

Kaloderma kremi 

Beşiktaş, Nimet D,.: (Kaloderma) Wes 
minin tertibi aşağı yukarı şudur! 

80 gram saf gliserin, 20 gram bal, 
5 gram jelâtin, 2 gram boraks, 1 gram 
bergamut esansı, 100 gram gül suyu. Ha- 
fif ateşte gül suyu ve gliserin İçerisinde 
jelâtin, bal ve boraksı eritmeli, Hepsi 
ballolunca küçük kaplara boşaltıp *0- 
gumağa bırakmalı, 


orta 


bir 


Tefrika No, 3 


AŞKIN KURBANI 


— Büyük macera romanı — 


Aradan seneler geçti. Perihan için 
her biri birer cehennem azabı gibi 
uzun seneler... Şimdi on altısına bas- 
mıştı... Bir gün Kadri Memduh paşa 
bir iş için İzmire gitmek mecburiye- 
tinde kaldı. ; Karısını beraber götür- 
dü. Perihan bu yalnız kalışından son 
derece sevindi. Bir müddet olsun on- 
lardan uzak yaşamak, rahat nefes 
alrıak, kızcağız için büyük bir saa- 
detti. Bilhassa ki uzun zamandanbe- 
ri, anneliğinin teşviki. ve babasının 
emrile, resim yapmaktan da mah- 
rumdu. 

Halbuki aklı fkiri başladığı ve he- 
nüz bitiremediği bir resimle meş- 
guldü. 

Küçük artistin çizdiği tablo, bir fr- 
kara evini canlandırıyordu. Güya bir 
zengin çocuğu bu sefalet yuvasının 
imdadına koşup getirdiği hediyelerle 
onlara hayat veriyor. Fakat Perihan, 
zengin çocuğunun simasını ve ifa» 
desini bir türlü hayalnide belirtmemiş- 
ti. Paşa ile haremi gittikten sonra kız- 
cağız fırçasile boyalarını aldı. Yarım 


Nakleden: (Vâ-Nü) 


bıraktığı tabloya çalışmağa başladı. 
Amma gene bir türlü çocuğa istediği 
ifadeyi veremiyordu. O aralık incecik 
bir ses, kapının arkasından: 

— Abla... - diye bağırdı. 

— Vay, sen misin Tendu... Gel ba- 
kalım, güzelim! 

Kollarını açarak, kendine koşan 
yavruyu sardı, öptü. 

— Hava soğuk diye bacı gene bah- 
çeye bırakmıyor, abla! «Odanda oy- 
na» dedi. Amm abenim içim sıkıldı. 
Hemen koşup sana geldim. 

— İyi ettin.. Gel oynıyalım. 

— Yok... Artık canım oyun istemi- 
yor... Sen tablonu yap, ben seyrede- 
yim... Eğleniyorum... 

Yerden bir minder 
uzandı. 

— İşte böyle... Sana bakacağım... 

Perihan gülerek: 

— Peki... - dedi. 

Ve birdenbire aklına birşey geldi: 
Aradığı çocuk hayali... İşte Tendu!.. 
Bundan mükemmelini mi bulacaktı? 

Helecan ve sevinçle sordu: 


çekti, üstüne 


— Şekerim... Resmini yapmamı is- 
ter misin?.., Uslu uslu durur musun? 

Mini mini yavru memnuniyetle el- 
lerini çırparak: 

— İsterim, isterim ya... 

— Yorulduğun zaman bana haber 
ver... Bırakırız... 

Perihan kardeşini münasip bir yere 
oturttu ve acele âcele tablosunu ta- 
mamlamağa başladı. Az bir müddet 
zarfında, baş, bütün harikulâdeliğile 
görünüvermişti. Fakat bacı birdenbi- 
re eşikte belirdi. Efendilerinin sevme- 
dikleri bir insana karşı terbiyesiz mu- 
amele etmekte mahzur görmiyen bir 
eda ile: 

— Aşkolsun... Ben hanımefendiye 
soyliyeca... Kuşu hanumu Tendu ha- 
numu odaya kapattı, resmini yaptı 
diyeje... Haydi kalk, kalk... Gideli... 

Yavrucak ablasını öptükten sonra 
istemeye istemeye odadan dışarı çıktı. 
Perihan yalnız kalınca resme  aklın- 
dan devam etti... 

Şehre inen matmazel Ofeli akşam 
üstü döndükten sonra karşılıklı ye- 
mek yediler. Tendu çoktan yatmış 
uyuyordu. 

Gece saat bire doğru, Perihanın 
kapısı telâşla vuruldu. Matmazel Ofe- 
li sesleniyordu: 

— Çabuk çabuk... Kalk kızım... Kar- 
deşin hasta... 

Genç kız telâşla yatağından fırladı. 
Omuzlarına bir sabahlık atarak karde- 


şinin odasına koştu. 

Yavrucak hakikaten ateşler içinde 
yanıyor, baş ağrısından şikâyet edi- 
yordu. Fakat ablasını görünce gülüm- 
sedi. 

Gündüzün resim yaparken mini mi- 
ninin arasıra boğazını tuttuğunu genç 
kız hatırladı. Fakat iş arasında buna 
pek ehemmiyet vermemişti. Bir dok- 
tor çağırtmağı matmazel Ofeli teklif 
etti. 

Perihan: 

— Evet... - dedi. - Hemen koşun... 
Telefon edin... 

Hekim gelir gelmez, endişesini giz- 
lemedi. 

— Kızıl olacak... 

Sabaha karşı bu teşhisin doğruluğu 
anlaşıldı. 

— Doktor. Tehlikeli mi? 

İhtiyar adam, başını önüne eğdi. 

— Babamla kardeşimin annesi, bir 
iş için İzmire gittiler. Acaba kendile- 
rine telgraf mı çeksek? 

— Fena olmaz... Hem kızım, siz de 
bu odada pek oturmayın. Zira sâridir. 

— Teşekkür ederim doktorcuğum 
amma, imkânsız... Ne olursa olsun ba- 
na emanet edildi sayılır. Ben kardeşi- 
min odasından çıkmam. 

Kadri Memduh paşaya, bir saat son- 
ra şöyle bir telgraf çekildi: 

«Tendu çok hasta, geliniz.» 

Perihan 

Telgraf ellerine varn varmaz, karı 


koca işlerini yüzüstü bırakıp iskeleye 
koştularsa da, vapur bir gün sonra 
imiş. Teehhürle İstanbula geldiler, 
Perihan gece gündüz, küçük hastanın 
başından ayrılmıyordu. Geceyi sabaha 
kadar kardeşinin yanında geçirdi. 
Çocuk mütemadiyen dalgındı, 

O gün Arap bacı, aşağı katta dola- 
şıyor, ufak tefekleri yerleştiriyordu. 
Matmazel Ofeli son derece yorgun ol- 
duğundan biraz istirahat için odasına 
çekilmişti. 

Bir aralık Tendu yatağında doğrul. 
du. Yüzü sapsarı, dudakları morarmış: 
tı. Iztırapla kıvrılan minimini ellerini 
önüne doğru uzatarak, can çekişme 
başlangıcı gibi, boğuk boğ'uk ve kesik 
sesler çıkartıyordu. 

Perihan koştu; ihtilâclar içindeki 
küçük vücudü kolları arasına aldı. Ços 
cuğun teneffüsüne heyecanla bakı 
yordu. 

Ansızın kapı şiddetle açıldı. 

Kadri Memduh paşanın haremi içe- 
rTiye girdi. 

Naile hanım koştu; Perihanı itti, 

Yatağın üstüne eğilerek: 

— Aman Allahım... Yavrum Ölü. 
yor... İmdad... İmdad. » diye acı acı 
bağırmağa başları, 

Genç kız, yalvaran bir sesle; 

— Rica ederim, hanımefendi... 
kadar asabiyet göstermeyin! 

Kadın nefretle kıza bakarak: 

(Arkası var) 


Bu 
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B. Ismail Habib diyor ki... 


Bâzen büyük tahsisatla kurulan bi 
akademi bir fare bile doğuramaz /. 


Bir ŞemseddinSami çıkar bu akademi-! 


nin nesillerce yapamayacağı işi başarır 


/ Ayaspaşada bir apartımanın beş 
numaralı dairesi. Elimdeki adreste 
beş numarayı görünce merdivenler. 
den yukarıya çıkmağa davrandım. 
Lâkin bu beş numarayı bulmak için 
apartıman kapısından girilince mer- 
divenlerden aşağıya inmek lâzımmış. 
İndim. Bir apartımanın alt katında 
bu kadar manzaralı bir yer olacağını 
hiç tahmin etmezdim. Bizde edebiyat 
tarihi, edebiyat meseleleri ile meşgul 
olanların en ön safında bulunan İsmâs 
il Habip çalışma masasından şöyle 
başını çevirince Dolmabahçe sarayı- 
nın üstünden Boğazı, Üsküdarı, Çam. 
Jıca tepelerini ve Kızkulesini görüyor. 
Masasının üstünde belki yirmi-defter- 
'den fazla yazı... İsmail Habibin yeni 
hazırladığı edebiyata aid bir eserin 
müsveddeleri... İsmail Habip odasını 
dolduran bu kitap ve müsvedde kala. 
balığı içinde kendisini tamamile ede. 
biyata vermiş bir insandır. 

İsmail Habip bir edebiyat meselesin- 
den bahsederken onun evvelâ küçük 
bir tarihçesini yapıyor. Akademi hak- 
kındaki sualime de böyle cevap verdi; 

— Bizde akademi meselesi nasıl 
başlar? Tanzimatın başında Reşid pa- 
şa Encümeni Danişi kurdu. Bu Encü» 
meni Danişte herkes bir vazife aldı. 
Bu teşebbüs bizde ilk defa bir akade- 
mi şeması kurmak mahiyetinde idi. 

Lâkin Encümeni Daniş, ne iş gör- 
dü? Devrin vüzera, ulema, fuzelâsın- 
dan mürekkep bu kalabalık heyetten 
eser veren yalnız iki kişi çıktı. Biri 
meşhur Cevdet paşa... On iki cildlik 
tarihini yazdı. Öteki de Abdülhak Hâ- 
midin babası Hayrullah efendi... Ve 
kendisinin 6 cildlik tarihi... 

Bu iki zattan birincisi bu akademi- 
nin mazbata muharriri, ikincisi de, 
Encümeni Danişin ikinci reisi idi. 

Bu tarihi vakayı hatırlatmak iste- 
memin sebebi şundandır: Hiç bir va- 
kit keramet meclislerin kendisinde de- 
ğildir. Bence her şeyi insanlar, ferdler 
yapar. En parlak programlar, en dol- 
gun tahsisatlar, en tantanalı ünvan- 
larla en azametli teşekküller kurulur 
da doğura doğura bir fare bile doğur- 
maz. Bunun aksine olarak meselâ 
Şemseddin Sami gibi bir adam çıkar. 
Bütün bu çeşid heyetlerin nesiller 
içinde başaramıyacağı işi bir dev gibi 
tek başına meydana getirir. 

Onun için ben böyle işlerde heyet- 
ten, meclisten, programdan, tahsisat- 
tan, herşeyden, herşeyden önce ehli. 
yetli ferd olup olmadığını düşünü. 
rüm. 

— Akademiden ümidiniz olmadığı- 
nı düşünüyorum. Fakat meselâ Fran- 
sız akademisi... Birçokları bunun pek 
faydalı olduğunu iddia ederler. 

— On yedinci asrın büyük klâsikle- 
ri ile dünya edebiyatının en önünde 
mevki almış Fransızların öyle zaman. 
da kurdukları bu akademi için bol bol 


Bay İsmail Habib 


ehliyetli otoriteler buldular. 

Fakat devlet kanadı altında bulu- 
nan bu gibi müesseselerin nasıl daima 
kifayetsiz kalacağını anlatmak için bir 
misal söyliyeyim. Bir gün on dördün- 
cü Lui meşhur Bollau'ya sordu: 

— Devri saltanatıma en ziyade lâ- 
yık olan muharrir kimdir? 

Boilau cevap verdi: 


İşte hakikaten dünya edebiyatında 
Şekspirden sonra en çok eser yaratan 
bu harikulâde adamı akademi bir tür- 
lü kabul etmedi. 

Ancak bir asır sonra Molyerin bü- 
yük dehası kafalara «Dank!» diyerek 
onun heykelini altında şu tarziyeyi ya- 
zarak akademiye aldılar; 

«Molyer!... Senin şan ve şerefinde 
hiç noksan yoktur. Noksan bize ait- 
tir» 

Bu hâdise bile tek başına akademi. 
lerdeki aksak ve çatlak tarafı göstere- 
bilir. 

Zaten on sekizinci asırda da ve hat- 
tâ romantik devirde de, ondan sonra 
da, Fransada en yaratıcı hamleleri hep 
akademi dışında kalanlar yaptı. Hâlâ 
Fransızlar bile kendi akademileri ile 
alay eder dururlar. Evvelki sene Fi- 
garo gazetesi üç küsür asır zamanın- 
da yetişen lâyemut insanlar hakkında 
bir anket neşretti. Bu anketten anla- 
şılıyordu ki hakiki lâyemut diye tanı- 
lacak kimselerin yüzde doksanı aka. . 
demi dışındadır, 

Binaenaleyh akademi onlarda böyle 
olursa bizde iyi, etraflı bir şekilde ku- 
rulmadığı takdirde akademinin bir 
karikatürü şeklini alması çok muhte. 
meldir. 

— Lâkin birçokları böyle bir teşek- 
külün hiç değilse dil meseleleri ile uğ- 


” 
seat 
ie) 

” 


Karabükte demir sanayii için tesisata devam ediliyor. Yukarıda kok fı- 


rınları ve kok deposu görünmektedir, 


) 
— Haşmetmeap!.. Bu Molyerdir... 


raşabileceğini iddia ediyorlar. 

— Yalnız dil meselesi değil bütün 
kültür işlerimiz için devletin büyük 
çapta müzahereti lâzımdır. Fakat bu 
müzaheret devletin bizzat ilim yap- 
ması demek değildir, Esasen devletin 
buna vakti de yoktur. Devlet ancak 
ilim inkişafına müzaheretler yapar, 
kolaylıklar gösterir. 

Dil meselesinde mektepler için bü- 
tün medeni memleketlerde âdeta mu- 
kaddes bir kıskançlıkla şu esasa ria- 
yet edilir: 

Herşey mektebin dışında müza- 
kere, münakaşa olur, memleketin ilim 
adamları, müesseseleri, edipleri keli- 
meleri, ıstılahları her noktasından ko- 
nuşurlar, yazarlar, çizerler, mesele iyi- 
ee tekarrür ettikten, katileştikten son- 
ra, ve ancak o zaman mekteplere gi- 
rer. Çünkü mektepte «Acaba?» lı ilim 


© yoktur. Mektep içinde çocuğa klâsik- 


leşmiş bilgi verilir. Halbuki bizde 


vaziyet bunun aksinedir. Daha muhit- 


te müzakeresi ve münakaşası bile ya- 
pılmıyan, hangisinin tutup, hangisi- 
nin tutmıyacağı henüz anlaşılmıyan 
birçok kelimeler ve ıstılahlar mektebe 
girdi. 

O hale geldik ki, çocuk bir sene bil- 
mediği kelimelerden dönmüş iken er- 
tesi sene o kelimeleri bilirse dönecek 
vaziyete düştü. Olgun kültürlü B. Har 
san Âli Yücelin, uzun bir muarefe ne- 
ticesi bu meselelerde ne kadar derin- 
den titrediğini yakinen bilirim. 

Binaenaleyh artık mekteplerimizin 
böyle bir tecrübe tahtası yapılmıyaca- 
ğına eminiz. 

B. İsmail Habip dil meselesile bizde 
tercüme işini biribirine çok münase- 
battar buluyor. Tercüme hakkında çok 
güzel fikirleri var, i 

Eski edebiyatçı ve senelerce mek- 
teplerde bu işi okutan İsmail Habip 
bizde tercüme işi için diyor ki: 

— Bizim tercüme edebiyatımız zan- 
nedilenin aksine tahminlerden çok 
daha zengindir. Bir asırdır, garbin en 
umulmıyacak şahsiyetlerinden, en 
umulmıyacak tercümeler yapılmıştır. 

Fakat ne yazık ki, ilk eleman ter- 
cümesinden bugüne kadar bu mühim 
iş dahi başı bozuk bir halde bırakılmış- 
tır. bu iş de büyük himmetler bekler. 

Çünkü tercümenin ehemmiyeti yal- 
nız garp eserlerini dilimize mal etmek. 
ten ibaret değildir. 

Dilimizin her türlü garp eserlerini 
ifadeye kabiliyetli medeni bir dil mev- 
kiine yükseltmenin tek ve şaşmaz ça- 
resi tercümeciliktir. 

Kendi yazdığımız bir eserde bir fik- 
ri ifade edemezsek onu ya atlarız, ya- 
hud başka şekle koruz. Kimse kafa- 
mızın içinde değiştirdiğimiz bu mühim 
işin farkına bile varmaz. 

Takat olgun bir garplı eseri bütün 
mefhumlarına sadakat göstererek ter- 
cümeye kalkışınca iş büsbütün deği- 
şir. 

Binaenaleyh dilimizin bütün nok- 
san taraflarını ancak bu suretle ter- 
cümeler yaparak anlıyabiliriz, 

Dil bakımından tercümenin son de- 
rece büyük bir ehemmiyeti vardır... 

Hikmet Feridun Es 


Rodos adası ve Yunanistan 
müzelerinde tedkikler 

İzmir (Akşam) — Maarif Vekâle- 
tinin emrile Rodos adası ile Yunanis- 
tanın muhtelif âsarı atika müze ve 
hrabelerini gezen ve tedkikler yapan 
Bergama müzesi müdürü B, Osman 
Bayatlı şehrimize dönmüştür. Tedki- 
kat bir buçuk ay sürmüş ve muhtelif 
âsarı atikaya, harabelere ait eserleri- 
le tanınmış olan Bergama müzesi 
müdürü, Rodos adasında ve Yunanis- 
tanda 15 müze ve 20 hafriyat yerin- 
de mesleki, çok faydalı tedkikler yap- 
mıştır. Şimdi Bergamada Eskülâb'da 
muhtelif eserlerin restorasiyonuna 
başlıyacaktır. 


Yeni memurlar projesi 


r Memurlar için bir “Muave- 
net sandığı,, kurulacak 


20 - 1923 arasında milli hükümet kadrolarında 
vazife alan sivil ve askerlerin tekaütlükleri - Devlet 


hesabına tahsil görenlerin tabi olacakları mecburiyetler 


Büyük Millet Meclisi seçimi yenile- 
me kararı vermeden önce muvakkat 
encümenin tedkik ettiği (Memurlar 
kanunu projesinin 85 inci maddesi, 
devletin «Memurlara muavenet san- 
dığı» adile bir tesis vücude getirmesi 
hakkında yeni bir hüküm koymakta- 
dır. Göreceği işler hususi bir nizam- 
name ile tesbit edilecek olan bu san- 
dığın kurulmasile, devlet memurları 
Tekaüd kanunu hükümlerinden ayrı 
olarak devletin yeni bir alâka ve yar- 
dımına mazhar olacaklardır. 

Ayni projedeki müzeyyel bir mad- 
deye göre, 23 nisan 1920 tarihinden 
23 ağustos 1923 tarihine kadar: 

A — Milli hükümet kadrolarındaki 
vazifelerde bilfiil hizmet eden me- 
murların; 

B — Mesleği memuriyet olup ta 
hizmette bulunduğu veya mâzul oldu- 
ğu halde Büyük Millet Meclisine âza 
olanların; 

C — Milli orduya dahil olup ihtiyat 
zabitliği veya neferlik ile hizmet et- 
tikten sonra memurluğa avdet eden- 
lerin veya mâzul olsun olmasın, gö- 
nüllü olarak milli orduya dahil olup 
ta sonradan memur olanların; 

Yukarıda yazılı tarihe ait hizmet 
müddetleri tekaüd ve mâzuliyetlerin- 
de 1683 numaralı kanunun 23 üncü 
maddesindeki kayıt dairesinde iki 
kat olarak hesap edilecektir. 


Devlet hesabına tahsil 

Yeni proje, devlet hesabına tahsil 
görenleri alâkadar eden bazı yeni 
hükümleri de ihtiva etmektedir. Bu 
hükümlere göre: Devlet hesabına »- 
memleket içinde tahsil görenlerden 
orta tahsili bitirenler beş, yüksek tah- 
sili bitirenler sekiz sene müddetle ve 
yabancı memleketlerde hükümetin ta 
yin ettiği müesseselerde tahsilini biti- 
renler de tahsil müddetlerinin iki 
misli kadar meslek ve ihtisasları dar 
hilinde hizmete mecbur ve bunun için 
alâkalı dairelere müracaatla mükellef 
olacaklardır. 

Bu suretle müracaat vukuunda 
kadroda açık bir memuriyet bulun- 
mazsa bile, bunların kanunla tayin 
edilebilecekleri memuriyete muhassas 
maaş ve emsal hasılı kendilerine üc- 
ret olarak verilmek şartile, meslek ve 
ihtisasları dahilindeki vazifelerde sta- 
jiyer olarak kullanılacaklardır. Bu 
vaziyette olanların ilk açılacak me- 
muriyetlere tayinleri mecburi olacak- 
tır, 

Bu gibilerin stajiyerlikte geçirdik- 
leri müddet mecburi hizmetlerine 
mahsup edilecekse de; askerlikte ge- 
çirecekleri müddetler mecburi hizme- 
te mahsup edilmiyerek umumi hü- 
kümlere tabi olacaktır. 

Hizmete alınmak için müracaat. et- 
miyenler tahsil müddetlerince kendi- 
lerine yapılan masrafı faizi ile birlik- 
te öcdemeğe mecbur olacaklardır. 
Mecburi hizmet müddetini bitirmeden 
önce, kendi hareketlerinin kanuni bir 
neticesi olarak her hangi bir suretle 
vazifeden ayrılanlar, kendilerine tah- 
sil müddetince yapılan masraftan 


mecburi hizmetin geride kalanına isa- 
bet eden kısmını bir misil zam ile ve 
faizle birlikte ödemeğe mecbur tutu- 
lacaklardır. Şu kadar ki bu miktar, 
tahsil müddetince yapılan masraf ile 
faizimin tamamını geçmiyecektir. 

Mecburi hizmete tabi olanlar ban- 
ka, imtiyazlı şirket veya hususi mü- 
esseselerde çalışmak isterlerse, bun- 
ların mecburi hizmetlerini ifa ettik- 
lerini vesika ile isbat etmeleri lâzım- 
dır. Mecburi hizmet erbabını vesike 
getirmeden kullanan müesseseler 
kanunun tayin ettiği tazminatı üze 
lerine almış olacaklardır. 

Daireleri tarafından staj maksadi- 
le yabancı memleketlere gönderilecek 
memurlar, geçirdikleri staj müddeti- 
nin üç misli müddet meslek ve ihti- 
sasları dahilinde hizmet etmeğe mec- 
burdurlar, 


Maarif Vekilinin D. grupu 
sergisini Ziyareti 


Maarif Vekili B. Hasan Âli Yücel 
bayramın üçüncü günü Güzel Sanat» 
lar akademisinde açılan «d» grupu 
sergisini ziyaret etmiş, burada teşhir 
edilen eserler üzerinde ayrı ayrı du- 
rarak ressamlarla resim ve sanat ba- 
hisleri etrafında görüşmeler yapmış- 
tı. Yukarıdaki resimler Maarif Veki- 
linin bu ziyaretine aid iki intibaı gös- 
termektedir. 


Heroin mi? 

Fenerde, şüphe üzerine yakalanan 
Nihad isminde bir çocuğun cebleri 
aranınca on iki gram kadar ve hero- 
ine benzer bir madde bulunmuştur. 
Bu madde Tıbbı adli kimyahanesine 


sevkedilmiştir, 


Edirne Eğitmenler kursunda koyunculuk tatbikat dersi 
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Tarinten bir hatıra 


Aksak Timur un türlü t 


ürlü 


meziyetlerini gösteren ve 


Eski tarihlerde münhasıran yakıcı, yıkıcı diye tasvir edilen bu 
büyük teşkilâtçı ve kurucunun yüksek vasıflarını Türklüğe 
dost olmıyan garp m bile nasıl takdir ediyorlar 


Geçen yazımda Timurlengin maddi 
eşkâlile manevi hüviyetini hülâsa 
ettim ve Atatürkün «tarihteki en bü- 
yük kumandan» diye tavsif ettiği bu 
cenkâverin bazı menkıbelerini hikâye 
edeceğimi söyledim. 

Timur, âlimleri, fazılları seven, et- 
rafına toplayan bir şahsiyet olduğu 
için ona dair - diğer cihangirlerin 
ekserisile kıyas kabul edilmiyecek 
derecede - çok eser yazılmıştır. 

Onun ve maiyetindeki Tatar as- 
kerlerinin nasıl bir muhitte yetiştik- 
lerini göstermek üzere, seyyah Pöre 
Huc bu haşin tabiatı tasvirini okuya- 
lım: 

Yetiştiği yerler 


«Buraların kurtları bazan sürüle- 
rin içine atılır, koyunlara dokunma- 
dan geçer ve çobanın üstüne saldırır; 
bazan da çifliklere dalar; fakat ehli 
hayvanlara tenezzül etmez; şikârla- 
rını seçmek üzere evlerin içine kadar 
girer; onları boyunlarından yakalar, 
boğar... Tatar köylerinden hiç biri, 
hiç bir sene bu gibi felâketlere uğra- 
madan olamaz. 

Memleketindeki vahşi hayvanlar 
yüzünden, Tatar, oksuz, tüfeksiz, pa- 
lasız dolaşamaz...» 

Pe 
Doğuşu: 

Timur, Cengiz hanın oğlu Çaga- 
tayın veziri olan Karaçar Novian 
sülâlesindendir. Bu zatın dördüncü 
göbek torunudur. Cengiz hanedanı- 
nın son mümessili olan Ebussaid Ba- 
hadirhan'ın öldüğü ve Moğol impa- 
ratorluğunun husufa uğradığı sene 
doğmuştur. 


* 
*“ 
İstilâ şekli 

Timur 27 devleti idaresi altında 
toplamıştır. Dokuz sülâleyi yıkmak 
suretile cihangirliğini göstermiştir. 

1 — Çagatay hanedanının son ar- 
tığı olan Hüseyin, hemşiresi Turhan'ı 
Timura vermiş; bu parlak kuman- 
danı sıhriyet tarikile kendine bağla- 
mak istemiştir, Fakat genç kadın er- 
ken öldüğü için aile bağları kopmuş; 
Timur, kayınbiraderinin devletini 
almıştır. 

Müteakib fütuhatı: 

2 — Türkistan ve Moğolistan; 3 — 
Harezm 4 — Horasan; 5 — Tataris- 
tan, Deşti - Kıpçak; 6 — İran Irakı; 
7 — Arap Irakı; 8 — Hint; 9 — Os- 
manlılar. 

Böylelikle bu Türk hükümdarının 
imparatorluğu Çin duvarlarından 
Rusyanın merkezine, Akdeniz sahil- 
lerinden Mısıra kadar uzandı. 

Bu devletlerin çoğuna mukavemetle 
karşılanmaksızın kondu. Bazıları 
ise anudane mukavemet gösterdiler. 
En büyük mukavemeti gösteren Os- 
manlılardır: Yedi sene dayandılar. 

Pe 
Mirası 

Garbin yetiştirdiği oİskenderlerin, 
Napolyonların devleti, kendilerinden 
sonra söndü. 

Cengiz hanın kurduğu devlet ken- 
disinden sonra ailesine miras sure- 
tinde intikal etti. Dört oğlu arasında 
taksime uğradı. İki asır yaşadı. 

Timurunki ise, ölümünden sonra 
daha sağlam bir şekilde ve daha uzun 
devam etti, Hele Hindi istilâsının ne- 
ticesi pek parlaktır: Varisleri, Hin- 
distanın Avrupalılar tarafından müs- 
temlekeleştirilmesine kadar başta 
kaldılar. 


* 
*“ 
İlim ve teşkilât kudreti 
Timur sulh vaktinde olduğu gibi 
harp zamanında da meşhur cihangir- 
lerin tercümei hallerini okurdu. 
Cengiz hanın Tora'sı, yani kanunu, 
bütün hayatınca Timurun hürmet 
ettiği bir eser olmuştur. Hammere na- 
zaran bunu Kurana bile tercih eder- 


Timurun çıktığı memleketten bir köşecik 


di. Bu yüzden de, Hafızıddin Mehmed 
Bezazi ve Alâeddin Mehmed Buhari 
gibi bazı müçtehidler, cesaret bula- 
rak, Allah tarafından konulmuş ni- 
zamlara kul tarafından konulmuşları 
tercih eden bu cihangirin aleyhinde 
kalkıştılar. 

Bizzat kendi eseri olan Tuzukat 
Tora'nın mütemmimi gibidir; diğer 
hususiyetlerinden maada ordu teş- 
kilâtını sivil ve askeri meratibi ve 
dahili idare ile hukuku ve maliyeyi 
tanzim ve tesbit eder. 

Yine bir garpli müverrih diyor ki: 
«Kanunları bazan Antonin felsefesi- 
nin irtifalarına varamayabilir; Bü- 
yük Kostantinin âlimane ukalâlığına 
da erişemez; lâkin teşkilâtlandırıp ida- 
re etmek fenninde mükemmeldirler.» 

İçlerinde pek yüksek bilgiler ve öğ- 
retişler olan emirnameleri 'Timurun 
Hinddeki bütün haleflerine rehber 
vazifesini görmüşlerdir. 


Li 
Casus teşkilâtı 


Timurun casus teşkilâtı zamanı- 
mızdaki emsaline taş çıkartacak mü- 
kemmeliyetteydi. Adamları her mem- 
leketi, türlü türlü kıyafetlerde dola- 
şırlardı. Ekseriya derviş halindeydi- 
ler. Düşmanın kuvvetini, saray entri- 
kalarını, şehrin ahvalini ve kalelerin 
vaziyetini tahkik ederlerdi. O dere- 
cede ki, Timur, düşman memleketle- 
rin içyüzünü, ekseriya oranın hüküm- 
darından deha iyi bilirdi. 
harici memlektler- 
den getirdiği haberleri Timur, yazı 
ile tesbit ettirdikten maada, daima 
gözünün altında bulundurduğu to- 
poğrafik harita üzerine de işaretlerle 
kaydettirirdi. 


Bu casusların 


Pe 
Nüfuzu 

Askerlerinin Timura itimad ve mu- 
habbetleri o derecedeydi ki, «öl!» di- 
yince ölmelerinden maada, sağken 
de bütün mallarını, ganimetlerini 
seve seve kendisine terketmeğe âma- 
deydiler. (Ki, bu da o ruhtaki insan» 
lar için daha güçtür.) 

Tâbileri ona körü körüne itaat 
ederlerdi. Şayed isteseydi, bir emir- 
name ile kendini devletinin peygam- 
beri ilân ettirirdi. 

Timur, Tatarların ve diğer akva- 
mın haşin olan âdetlerini yumuşat- 
mağa muvaffak olmuştur. Bunun 
için de maiyetine sayısız şairler, 
&limler, musikişinaslar, sofular top- 
lanıştır. 


Milliyetçiliği 

Lamartinin şu satırlarını okuyalım: 

«Yıldırımla Timur arasında teati 
edilen mektuplar harp çıkmasını ya» 
tıştıracak yerde alevlendirdi. Timur, 
kendi kanından ve dininden olan 
Türkler üzerine saldırmak istemiyor- 
du. Bu muherebe ona dahili harp gi- 
gi görünüyordu. Siyaseten de bunu 
arzu etmiyordu. Yıldırım Beyazıtın 
sert, kati ve tahkiriâmiz harp kışkır- 
tıcılığına mukabil, Timurun mutedil, 
sabur ve arabulucu tavrıhareketini 
görmemek, inkâr etmek mümkün 
değildir. 


Yıldırım Beyazıtın son elçilerine 
ikram olsun diye, belki de onlara 
kudretini göstermek üzere, - henüz 
aşmadığı hudud nehri kıyılarında bir 
büyük av tertip edilmesini emretti. 
Bu av zarfında ovalar, dağlar, vadi- 
ler, on mil derinlikte avcı askerlerle 
doldu. Hükümdarın ve elçilerin önü- 
ne bulutlar halinde kuşlar ve vahşi 
hayvanlar yağdırıldı. 


Beyazıtın adamları, ihsanlara, he- 
diyelere garkedildi. Timur, Yıldırıma, 
bahara kadar düşünmek fırsatını 
verdi. İstediği ancak, bir kale yap- 
mak, Türk Karaman ve Kermiyan 
beylerini tahtlarına iade etmekti.» 

Pr 

Münhasıran garp müelliflerinden 
(hem de ekserisi türklük muhibbi 
olmıyan garp müelliflerinin eser- 
lerinden )alınma bu satırlar, yıkıcı, 
yakıcı diye asırlarca tel'in edilen bü- 
yük kumandan aksak Timurun ne 
evsafta olduğunu biraz olsun göste- 
riyor sanırım. 

Yürük Çelebi 


Yugoslavya - Almanya milli 
maçı bu ay yapılıyor 

Yugoslav ve Alman milli futbol ta- 
kımlarının bu ayın 26 sında Berlinde 
karşılaşması tahakkuk etmiştir. Bal- 
kanlarda büyük bir alâka uyandıran 
bu maç için Yugoslav futbolcuları 
muntazaman idman yapmaktadırlar, 
Berline ihtiyatlarile birlikte 22 kişi- 
den mürekkep bir kafilenin gitmesi 
tekarrür etmiştir. 


İstanbulspor klübünün 
kongresi 
İstanbulspr klübü başkanlığından? 
Klübümüzün mutad senelik kongresi 
18 şubat 939 cumartesi günü saat 
15 te klüp lokalinde toplanacaktır, 
Sayın âzanın teşrifleri rica olunur, 


ZİK 


Onuncu eşi panallğ yer 
yapılamıyacağı tahakkuk etti 


Federasyonun nakti yardım teklifini 
Bulgar hükümeti kabul etmedi 


Balkan oyunlarında ant Içme merasimi 


Sofya (Akşam) — Geçen sene Bel- 
gradda toplanan Balkan oyunları 
komitesi tarafından Onuncu Balkan 
atletizm müsabakalarının Sofyada 
icrası hakkında karar verildiği ma- 
lâmdur. 

Bu organizasyon için hükümetten 
nakdi yardım istiyen Bulgar atletizm 
federasyonunun müracaati tasvib 
edilmemiş ve nakdi yardım dileği red- 
dedilmiştir. 

Atletizm birliği reisi Al, Dakoviç, 
bu vaziyet karşısında Balkan oyun- 
larının Sofyada yapılmasına imkân 
olmadığını, müsabakalara iştirak ede- 
cek olan Balkan atletizm federasyon- 
larına mektupla vaziyeti bildireceği- 
ni kati bir lisanla söylemiştir. 

Buna rağmen hükümet mahafili, 
Atinada yapılması ihtimali olan Bal- 
kan oyunlarında Bulgaristanın lâyık 
bir şekilde temsili için elinden gelen 
yardımlarda bulunacağını bildirmiş- 
tir, 


Bu maksadla, önümüzdeki aylarda 
Atinada yapılması beklenen müsa- 
bakalar için Bulgar atletlerinin hazır 
lıklarına yakında başlanacaktır, 


Balkan bisiklet şampiyonası 

Sofya (Akşam) — Rumen Bisiklet 
federasyonunun mümessili B, Vasll 
Kanaraki, Balkan Bisiklet kongresin- 
de yaptığı teklif üzerine Belgrad - 
Sofya arasında yapılan Balkan Bisik- 
let müsabakasının Bükreşe kadar tem» 
did edilmesi tekarrür etmiştir. 


Bu müsabakalara, şimdiki halde, 
Romanya, Bulgaristan ve Yugoslav 
ya federasyonları iştirak edeceklerini 
bildirmişlerdir. Diğer Balkan memle- 
ketlerinden Türkiye ile Yunanistanın 
da girecekleri Sofyada kuvvetle ümid 


edilmektedir. Önümüzdeki mevsim- 
de yapılacak olan bu karşılaşmalar 
için Rumen ve Yugoslav bisikletçileri 
daha şimdiden idmanlara başlamış 
bulunmaktadır, 


Edirnede atletizm 


Yapılan kır koşuları büyük alâka uyandırdı 


Atletler müsabakadan evvel vali bay Niyazi ile birlikte 


Edirne (Akşam) — Beden terbi- 
yesi direktörlüğünün bütün bölge- 
lerde, birden tertib ettiği kır koşula- 
rının üçüncüsü, pazar günü yapıldı. 

4.000 metre mesafe üzerinde olan 
bu koşuya evvelki müsabakalara na- 
zaran daha fazla genç iştirak etmek 
suretile müsabakaların ehemmiyeti 
artmış oldu. Bilhassa bundan evvel- 
ki iki müsabakanın takım birincili- 
ğini muhafaza etmekte olan erkek li- 
sesi takımının bü büyük yarışta, ra- 
kibi sayılan erkek öğretmen ekibinin 
karşısında alacağı netice alâkadar- 
lar tarafından merakla bekleniyordu. 
Bu sebeble yarış sahasına o gün bir 
hayli seyirci toplanmış bulunuyordu. 

Saat 9,30 da erkek öğretmen, li- 
se, sanatlar ve bölge spor kulüple- 
rinin 25 gençten müteşekkil ekipleri 
sahaya geldiler. Hakem heyeti ya- 
rışın intizamını temin için daha er- 
kenden sahaya gelmiş bulunuyordu. 
Sezonun başlangıcındanberi bu ya- 
rışlar için ayrı ayrı günlerde bölge 


&por eğitmeni Hasan Birkan tara 
fından çalıştırılan mektepli ve klüp- 
çü gençlerin bu yarışı kazanmak hu- 
susunda gösterdikleri gayret ve ça- 
lışma müsabakanın heyecanlanma» 
sna âmil olmuştu. Nitekim yarışın 
yarı kısmında pek yakın bir vazi- 
yette ve tek bir grup halinde koşan 
atletler nihayet son dört yüz metre 
sinde erkek öğretmen takımı hisse- 
dilir derecede bir ataklık yapmak 
suretile diğer rakiblerinden üstün 
olmağa muvaffak olmuş ve takım 
tasnifinde o birinciliği kazanmıştır. 
Ekip Cevdet, Hilmi ve Kâzımdan mt 
teşekkil bulunuyordu. İkinciliği lise 
takımı kazanmıştır, 

Ferdi tasnifte 15,48 gibi iyi bir de- 
rece ile erkek öğretmenden Cevdet 
birinci, sanatlardan Ali ikinci, lise 
den Nazını üçüncü gelmişlerdir. 

Birinci gelen takım 17 puan, lise de 
24 puan almıştır. Önümüzdeki haf- 
talar da müsabakalara devam edile» 
cektir, 


BOĞAZİÇİ 


Rumelihisarının ötesi Balta lima 
pı, Oraya ismini bırakmış olan zaf 
İstanbulun fethi sıralarında Gelibo- 
ludaki donanmamızı hazırlıyan Bal« 
ta oğlu Süleyman beydir. 

Osmanlı devletinin ilk derya kap- 
tanıdır. Muhasara sıralarında gemis 
lerimizi bu (Fedalya) limanına geti. 
ren odur. ; i 

Koydaki mahud yalı bir kaç nok- 
tadan tarihimize karışıoyr. 1834 te 
Avrupalılarla yaptığımız ticaret mus 
ahedesi, 1841 de Tuna beyliklerine 
müteallik beş devletle müzakere et- 
tiğimiz muahede burada imzalanmış. 

Damad Feridin senelerçe yangel- 
diği, bütün kumpaslarını ; kurduğu 
bu Mediha sultan sarayı nihayet 
Balıkçılık enstitüsü oldu çıktı, İleri. 
sinde de Bulgurpalas sahibi Habib 
beyin, yalısı. 

Balta limanı çayırı orta Boğaziç- 
lilerin sayılı mesirelerinden biriydi, 


Boyacıköyünün bu namı alması 
1806 senesinden sonradır. Kırkkiliseli 
bir kumaş boyacısile soyu sopu ve 
çırakları. 40 hane olarak İstanbula 
gelmişler. Üçüncü Selim; (Beğendik- 
leri yerde otursunlar, e zenaatlarını 
yapsınlar) demiş. Koca şehri karış 
karış gezmişler, burada karar kıl- 
mışlar. 

Bu köyün sahillerinin eski halini 
bilirim. Kayıkhanelerinin üstü tüm- 
sekli, inişli çıkışlı, gayet daracık rıh- 
tımları vardı. Arabayı, otomobili bi- 
rakalım; yanyana iki insan bile zor 
geçer. Büyük yalıları yok değildi. 
Dairei askeriye muhasebat reisi mü- 
şir Sadeddin paşanınki, Mazhar pa- 
şanınki, Emirgâna doğru Musâ Saf- 
feti paşa zade Ahmed Ziya bey ke- 
rimesininki ve saire... 


Emirgân... Dördüncü Murad Re- 
van kalesini zaptettikten Sonra ka- 
le dizdarı Emirgün oğluna her na- 
sılsa ısınıvermiş. Adam yaman musi- 
kişinaslardan. Beraberinde İstanbu- 
la getirmiş ve-Yusuf paşa diye bura- 
da ona bir yalı kurdurmuş. İsim ora- 
dan kalma... 

İskelenin karşısındaki Çınarlı kah- 
veye ecnebiler bayılırlar. Cami, birin- 
ci Abdülhamidin. Bitişiğindeki Şerif 
Abdullah paşanın elân duran yalısı, 
bilhassa selâmlığı âsarı âtikadan sa- 
yılıyor. 

İlk Mısır Hidivi İsmail paşanın ha- 
remli, selâmlıklı Şeddadi yalıları, ko- 
ruları 65 yıl evvelin en saltanat sü- 
rTülmüş, keyif edilmiş mahalleridir, 
Şimdi enkazları bile kalmıyan yer- 
lerinde Karadenizin poyrazı esiyor, 

Emirgânde hukuk âlimlerimizden 
Ali Şehbaz efendiye aid yalı, askeri 
mektepler müfettişi Zülüflü İsmail 
paşaya, ondan sonra da Mısır prens- 
lerinden bilmem kimin emekdarı 
Arnavud Bekir efendiye intikal et- 
mişti, İki kapı evveli, Galatasarayın 
eski idmancılarından Ragıb ve Talât 
biraderlerin cedlerine aiddi. İleride 
Karadağ prensi Nikolaya bahşedilen 
köşk vardı. 

Tokmak burnundaki Mısırlı İsmail 
paşanın malikânelerini dönüp biraz 
yürüyünce müşir Deli Fuad paşanın 
kuleli sahilhanesi... Önündeki dok 
enikunu ufak bir tarsane haline 
geldi. 


İstinye'nin eski Rumca ismi (Ste- 
nos) yahut (Sosteniyon). Çayırında 
vaktile (Bomonti) bira fabrikasının 
buz depoları, bir hayli de kireç ve 
taş ocakları vardı. 

Koydaki Rıza bey zade Ömerk bey, 
onun da oğlu Fuad bey biraderimiz, 
köyün eşrafındandırlar. 

Artık sahil boydan boya yeni ya- 
pıdır. İpekçi Kâni'nin köşkü (şimdi 
Babanzade Fuad beyin uhdesinde); 
iskelede Levazım reisi Edirneli Ah- 
med Afif paşanın akarları; dönemeç- 
ten sonra (arnuvo) şekilli şahane 
yalısı; kıyıcığında camisi ve mahal- 
lesi. 


Yeniköy büyük yalıları ve bir iki 
köşkü müstesna, kapı kapamaca 


(Balta limanından YenimahalleyeJ 


Tarabya koyunun eski bir resmi 


Rumluktu ve aşağı yukarı hâlâ da 
aynıdır a... Deniz kenarında Mısırlı 
Said Halim paşa; Celâl, Suphi ve Se- 
dad Nuri biraderlerimizin pederleri 
Nuri bey, tepede Köse Raif paşa gibi 
ekâbir de otururlardı, o Hristaki, 
Vlasto, Evyenidi, Baltazi kabilinden 
Rum bankerleri de yazlığa gelirler- 
miş. 

Bu Baltazi, (Mayerling faciası) na 
uğrayan Avusturya veliahdi Arşidük 
Rudolfun sevgilisi meşhur Vetsera- 
nın amcası oluyor. 

Burundaki Avusturya, Macaristan 
sefarethanesini dolanıp yürüyelim. 
Kalender bundan 30 bu kadar sene 
evveline kadar Boğaziçinin en kibar 
'mesiresiydi. Hem karalı, hem de- 
nizli... 

Rıhtımında konak arabaları, nu- 
marasız kira faytonları, paraşuller ve 
yayan piyasacılar. : Açığında yalıla- 
rın pırıl pırıl futaları; sandallar, ka» 
yıklar. Gazinosunda incesaz, ors 
kestra, 

Kalender köşkü de damad Nevşe- 
hirli İbrahim paşanın zevk ve safa 
yerlerinden biri imiş. 1827 de çıkan 
Rusya muharebesinde ikinci Mah- 
mud sancakı şerifi getirip köşkü as- 
keri karargâh yapmış. 

Burası Çırağanın tamamile aksi: 
Yani önünden geçerken yüz mutlaka 
o tarafa döndürülecek; zinhar sırt 
çevrilmiyecek... 

Biraz gittikten sonra (Krup) ve 
(Mavzer) fabrikalarının vekili Hü- 
ber'in kâşanesi (sonra Mısır pren- 
seslerinden Kadriye Hüseyine intikal 
etmişti) ve Avrupa devletlerinin yaz- 
lık sefarethaneleri başlardı. 

Almanyanınki 1886 da inşa edil- 
miştir. Parkında, İstanbulun Alman 
kolonisi tarafından yaptırılan ma- 
reşal Molteke'nin bir âbidesile üs- 
tünde mareşalin resmi bulunan, 
Prusya kral ve Osmanlı padişahı na- 
mına dikilmiş mermer bir sütun var- 
dır... İngiltere sefarethanesi 1911 de 


yanmıştı. 


Tarabya, (şifa) mânasına olan 
Rumcasından gelme. Eski patrikler- 
den biri umulmaz bir hastalığa tu- 
tulmuş; burada havayı tebdil edince 
iyileşmiş ve isim bu şekilde kalmış- 
mış. 

Boğazın en lüks oteli (Sümmer 
Palas) tı. İskelenin karşısına tahta- 
perde gibi dikilen (Tokatliyan oteli) 
çanına ot tıkadı. 

Aşı boyalı Fransa sefarethaesi 
fi tarihinde Fenerlilerden ve Eflâk ve 
Buğdanda voyvodalık edenlerden 
prens İpsilântiye aidmiş. Üçüncü Se- 
lim, general Sebastiyani sefirken he- 
diye etmiş. Bununda bir kısmı 
1913 te yandı. 

Kışın Salıpazarı önünde demirli- 
yen ecnebi istasyonerler yazın bura- 
ya toplanırlardı. 

Eskiler Kireçburnuna (Karadeni- 
zin anahtarı) diyorlar. İstanbuldan 
çıkılırken Karadenizi ilk gören bu- 
rasıdır. 

Köy, Keçecizade Fuad paşanın sa- 
daretinde, (Yeniköy) namile bazı 
kimseler tarafından kurulmuş. Rus 
harbinden sonra muhacirler oturtul- 
muş. 

Başlıcası Dahiliye Nazırı Memduh 


paşanınki olmak üzere tektük yalı. 
ları da yok değildi. 

Kefeli köyü saf havası, leziz suyu, 
âsude muhiti, bilhassa Dede Yusu- 
fun dalyaniyle şöhretliydi. (Bristol) 
oteli olan bina Petersburg büyük el- 
çisi Hüseyin Hüsnü paşanın, aşağı- 
sındakiler de yaveri şehriyarilerden 
Talât paşanın pederi Rıfat paşanın, 
(Sabah) ceridesi sahibi Mihranın ya 
hlarıydı. 


Büyükdere çok zamanlar küçük 
bir balıkçı köyü halindeymiş. İstan- 
bula daimi olarak yollanan Avrupalı 
sefirler kışlarını Beyoğlunda, yazla- 
rını da Boğaziçinde geçirmeğe baş- 
ladıkları anlar orası yerli hıristiyan 
lar tarafından rağbet bulmuş... Rus- 
ya ve İspanya sefarethaneleri bura- 
dadır. 


Büyükdere oldumolasıya Boğazın 
en kalabalık, en şenlikli yeridir. Sırt- 
lardaki (Belvü), rıhtımda (La Piyer), 
(Üniver), iskelede (Ambasadör), ça- 
yıra yakın (Platan) isimlerinde hayli 
otelleri bulunurdu. 


Çayırdaki anaç çınarı, Avrupalılar 
tarihe karıştırırlar. 1096 daki Haçlı- 
lar seferinin elebaşılarından (God- 
İrua dö Buyun) a mal ederler. Güya 
ordusu karşıya geçmeden evvel bu- 
rada âram etmiş. 


Büyükderenin piyasa boyu 30 yıl 
evveline kadar da şimdiki gibi pek 
civcivli olurdu. Cuma ve pazarları 
vapurlar tıklım tıklım insan taşırdı. 


Mezar burnunu Mesar burnuna çe- 
viren, Şirketihayriyenin (kıymetli 
emekdar ve müdürlerinden Giridli 
Hüseyin Haki efendi rahmetlidir. 

Sarıyer adı, çarşıdaki türbesinde 
yatan Sarı Baba isimli bir zattan tü- 
reme, 


Sarıyerin . Çırçır, Hünkâr, Şifa, 
Fındık, Kestane suları, incesazlı, hok- 
kabazlı, ortaoyunluydu... Kadınlar 
tarafı kafeslerle bölünmüş; hepsi de 
iğne atsan yere düşmez halde. 


Ekseriyet paraşullerle gider, çok- 
ları da Adalarvari eşeklere binip 
(deh çüş, deh çüş) yollanırlardı. Ka- 
fesler ardiyle gelsin pandomimalar... 
Tebessüme karışmış yelpaze salla- 
yışlara, göz süze süze çiçek koklayış- 
lara, kalbgâhın üstüne el koyup bay- 
gın vaziyetlere nail olanlar bahtiya» 
rın bahtiyarı. 


tiyatrosu ve bir iki gazinosile meş- 

hurdu. Fırıldak bahçesi dünyanın en 

dilfirib mevkilerinden biridir... 
Sermed Muhtar Alus 


Sarhoşluk yüzünden cinayet 

İzmir (Akşam) — İsmetpaşa bul- 
varında bir cinayet olmuştur. İsmail 
ve Şükrü adında iki kişi bir meyha- 
nede rakı içerek sarhoş olmuşlar, mey- 
haneden çıktıkları sırada bir saat 
meselesinden kavgaya tutuşmuşlar- 
dır. İsmail, bıçakla Şükrüyü sol ka- 
şından ve kollarında ağır surette ya- 
ralamıştır. Şükrü, nakledildiği Mem- 
leket hastanesinde yaralarının tesiri- 
le ölmüştür. Suçlu, zabıtaca yakalan- 
mış, tevkif edilmiştir, 


SARAY ve BABIÂLİNİN İÇ YÜZÜ 


Yazan: SÜLEYMAN KÂNİ İRTEM —Tercüme, iktibas hakkı mahfuzdur 
Tefrika No. 289 


Abdülhamidin padişah olduktan sonra 
lik icraatı ve ilk kararlar 


Mithat paşa ağustosun yirmi yedin- 
ci günü Abdülhamid efendi ile görüş- 
tü. Neşredilecek kanunu esasi daire- 
sinde hükümet eyliyeceğine dair Ab- 
dülhamide yemin verdirdi. Maksudü- 
na ermenin pek yaklaştığını anlıyan 
Abdülhamid Mithat paşa ne istediyse 
kabul etti; vadetti; yemin etti! 

Pazar gün Şeyhislâm Hayrullah 
efendinin yalısında bir içtima yapıldı. 
Kazaskerlerden Fetva emini Halil, 
Seyfeddin, Üryanizade Esad, Ahmed 
Hilmi efendiler ile sadrazam müter- 
cim Rüştü, Mithat paşalar da burada 
idiler. 

Rüştü paşa sultan Muradın hasta- 
lığı cinnet olduğunu beyan ile ciheti 
şeriyesini sordu. 

(Madem ki cinneti sabittir. Mah'lu- 
dur.) 

Cevabı verildi. Fetva Emini Halil 
efendi 

(Saltanatın veliahd vekâletile ida- 
resine) şeran cevaz olup olmadığını 
hayli tetebbü etti. Fakat buna şeran 
müsaid olacak bir mesele bulamadı. 

Bulsa da büyük kardeşinin deliliği. 
ni ve bu halile saltanatta devam ede- 
miyeceğini bilen veliahdın buna razı 
olmıyacağı muhakkaktı. 

Abdülhamidin iclâsı artık umumen 
zaruri görüldü. 


İlk icraatı 

Ablülhamid efendi cülüsuna takad- 
düm eden geceyi analığı dördüncü ka- 
dın Perestu kadının Nişantaşındaki ko- 
nağında geçirmişti. Damad Mahmud 
paşa da orada idi. Abdülhamid mabe- 
yin hizmetlerini kimlere tevdi edece- 
ğini o gece kararlaştırdı. 

Mabeyin başkâtipliği ticaret mecli- 
si azasından Said beye, mabeyin ferik- 
liği Tophane meclisi azasından Liva 
Said paşaya tevcih olunacak, sultan 
Muradın baş mabeyincisi Ethem efen- 
di makamında ipka edilecekti. İkinci 
mabeyinciliğe Osman beyi, üçüncü 
kurenalığa Yusuf beyi, diğer kurena- 
lıklara Kâzım, Hüseyin, Mehmed bey- 
leri münasip görmüştü. Muzika fe. 
rikliğini sabık muzika feriği Necip pa- 
şaya verecekti. Diğer hizmetlere de 
kendisine müntesip olanlar geçirile- 
cekti, 

(Mütercim Rüştü paşa ertesi günü 
bu tevcihata şiddetle itiraz eylemiş ise 
de Abdülhamid bu itirazlara ehem- 
miyet vermedi.) 

Ertesi günü (19-31 ağustos) Top- 
kapıda içtima esnasında Mütercim 
paşa sultan Muradın hal'i fetvasını 
Fetva emini Halil efendiden alarak 
Şeyhislâm Hayrullah efendiye verdi. 
O da bunu hırka dairesinde bekliyen 
Abdülhamide takdim etti. 

Cülüs resminden sonra Abdülhamid 
mütercim Rüştü paşayı hırka dairesi- 
ne çağırarak sultan Muradın haneda- 
nı azasile Çırağana naklini irade etti, 
Bu iradenin yerine getirildiği haberi 
üzerine yaldızlı kapıda hazır bulunan 
saltanat kayığı ile Dolmabahçeye git- 
ti, 
Orada damad Mahmud Celâleddin 
paşayı Abdülâziz hanedanına iltifat. 
larını tebliğe memur etti. 

Mahmud Celâleddin paşa Fer'iye 
dairesine giderek Abdülâziz hanedanı 
azasına yeni padişahın iltifatlarını ay- 
rı, ayrı tebliğ eylemesi üzerine hepsi 
dualar, teşekkürler ettiler. 

Sultan Murad günlerinde Abdülâziz 
ailesinin gördüğü tazyik son derece. 
yi bulmuştu. 

Abdülâzizin oğullarile kadın efen- 
dilerinin oturdukları daite ile sultan 
Muradın validesinin dairesi arasında- 
ki kapı duvar ile ördürülmüş, pence- 
relere kâmilen tahtalar 

Mahmud Celâleddin paşa bunları 
kaldırttı. Bazı münasebetsizlikleri du- 
yulmuş olan haremağaları defettiril. 
di. 

Abdülâzizin validesi Pertevniyal suk 
tan oğlu hakkında ne barid muamele- 
ler yapıldığını, oğlunun kendi kendi- 
sini nasıl öldürdüğünü, bu vakadan 
bir gün sonra kendilerinin hakaret 
lerle nasıl Topkapı sarayına nakledil. 
diğini Mahmud Celâleddin paşaya an- 
latırken feryad ve figanlarla sultan 
Muradın validesi aleyhinde inkisar 
ediyordu. Mahmud Celâleddin paşa 
Pertevniyal kadının bulunduğu daire. 


de münferiden ikamet ettirilmekte 
olan Tiryâl hanım ile de görüşerek 
padişahın iltifatlarını beyandan son- 
ra kendisini Dolmabahçe sarayına da- 
vet etti. 

Bu ziyaretlerde ne işitti, ne gördü 
ise hepsini Abdülhamide anlattı. 


İlk niyetleri 

Abdülhamid cülüsundan sonra Ter- 
sanede verilen ziyafette bir nutuk irad 
eylemiş, bu nutka zırhlı kumandanı 
Ferik Arif paşa cevap vermişti. 

Fakat Arif paşanın cevabında bir 
padişahın -Abdülâzizin- hal'i işine ka» 
rışmış bir kuvvetin kumandanların- 
dan olmanın verdiği serbesti İle o gün. 
lerde garip addedilecek bir tavır ve 
eda görülmüştü. 

Abdülhamid bundan incinmişti. 

Sadrazam Rüştü paşa da istigna tava 
rı takınarak her vesile ile istifaya kal- 
kıyor, Abdülhamidin canını sıkıyor. 
du. O da bu teessür ve sıkıntı ile sadık 
bendelerine tazallüm esnasında: 

— Sultan Azizin hal'ile zabitler ye- 
niçeriliği kurmuşlar! Bunlara hadle- 
rini bildirmek lâzım! Vükelâ da padi- 
şahlığın hiç hükmünü birakmıyacak 
muamelelerde bulunuyorlar, Bunun 
da önüne geçmeden benim için rahat 
olmıyacak! 

Diye takip edeceği siyasetin âdeta 
umumi hatlarını çizmişti! 

Fakat onun hiç çekemediği kendisi. 
ni tahta geçirmek hususunda en ziya- 
de israr etmiş olan Mithat paşa idi! 

Padişahlara en ağır görünen şey 
birisinin minneti altında kalmaktır. 
Hele bu adama incaz etmek isteme. 
dikleri bir vald ve ahidde bulunmuş 
olurlarsa... 

Abdülhamid Mithat paşaya taham- 
mül edilmez bir vâsi gibi bakıyordu. 

Mithat paşanın huzuru onu tazip 
ediyordu. 

Rivayet edildiğine göre: 

Bir gün Mithat paşa huzurundan 
çıktıktan sonra asdikasına: 

— Hiç biriniz beni bu adamdan kur. 
taracak kadar sevmiyorsunuz! Onu 
kendi elimle mi öldüreyim? 

Demişti! 

Gönüllü taburları 

Sırp muharebesi başlayınca sada- 
ret makamından padişah namına eli 
silâh tutan müslümanlar silâh altı. 
na davet edilmişti. 

İstanbuldaki talebeden ve saireden 
gönüllü yazılmağa başlandı. Bunların 
«başı bozuk» şeklinde sevkleri muzır 
olacağından muntazam taburlar teş- 
kiline vükelâce karar verildi. Bunların 
levazımını tedarik için bir iane def- 
teri açıldı, Bu deftere yüz bin kuruş ila 
yazılan damad Mahmud Celâleddin 
paşa -Taifte boğdurulan- bunların ta- 
limlerile meşgul olmağa memur edil. 
di. 

İstanbul gönüllüleri Haliç -köprü içt- 
ve Şirketi Hayriye vapurlarile mecca- 
nen Beykoz çayırına nakledildiler, 

Beykoz tabakhanesi nazırı Hidayet 
bey -Bağdad valisi Hidayet paşa - bu 
taburlar teşkilâtında çok gayret pös- 
terdi. Ders'am hocalardan Şehirli Şa 
kir, Çırpanlı Salim efendiler birer ta- 
burun binbaşılığını deruhte ettiler; 
kendileri de efrad ile birlikte talimler 
yaptılar. 

Şevk ve hahiş pek ziyade idi. 

Bedirhanzade Bahri ve Ali beylerle 
Salih bey Kürdlerden birer tabur teş- 
kil ettiler, Arnavud Feyzi ağa gega va 
toskalardan birçok gönüllü topladı. 

Altunizade İsmail efendi bir tabu 
run silâhlarından başka her türlü le- 
vazımını kendi malından tedarik etti, 
(Altunizade sonra Rus muharebesin- 
de de bu suretle iki tabur teşkil ve tec» 
hiz eylemiştir.) 

Başnökmel köylü Veli ağa İstanbul. 
daki taşcı ve bahçıvanlardan Vinçster 
lerle müsellâh altı yüz kadar boşnak 
topladı, Fenerlilerden Demosten efen- 
dinin cemettiği hıristiyan gönüllüler 
de bir tabur addedildi. 

Yalnız Osmanlı tarihinde görülme- 
miş bir şey olmak üzere hıristiyan ta» 
burunun sancağına bir de haç işaretli 
konuldu. 

Bunların her biri münasip görülen 
cihetlere sevkedildi, 

(Arkası var) 
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Istanbulun kaldırımsız sokaklarını kaldırımlamak 
için kırk üç milyon lira lâzım 


(Baş tarafı 1 inci sahifede) 
Su işi 

Bugünkü sıhhi yaşayış ve medeni 
ihtiyaçlar her zamandan ziyade suya 
lüzum göstermektedir. Garbın mede- 
ni ve müterakki memleketlerinde su 
sarfiyatı nüfus başına 100 ile 150 lit- 
re arasında değişirken İstanbulda 
Terkos, Elmalı ve Kâğıthane suları 
bir araya getirildiği halde bu mik- 
dar bugün (90) litredir. Şimdi yapı- 
lan tesisat ve alınan tertibatla bu 
mikdar hiç olmazsa nüfus başına 
(125) litreye çıkarılmasına — çalışıl- 
maktadır.» 

Vali bundan sonra alınan tedbir- 
lerle günlük sarfiyatın 42,500 met- 
re mikâbına çıkarıldığını, ileride 120 
bin metre mikâbına çıkarılacağını bu- 
nun için de daha beş milyon lira sar- 
fı lâzım geldiğini ilâve etmiş ve: 

— Adalara bu sene kâfi mikdarda 
su verebilecek tertibat ve teşkilâtı al- 
mak üzereyiz.» demiş, Bakırköy su 
ihtiyacını da arteziyen kuyularile te- 
min edeceğini kaydetmiştir. 

Temizlik işi 

Dr. B. Lütfi Kırdar bundan sonra 
temizlik işlerine geçerek demiştir ki: 

«Şehrin sokaklarile meydanları is- 
tenildiği kadar değil hattâ icap etti- 
ği derecede bile temiz değildir, Tica- 
retgâh olan Haliç sahillerile şehrin 
münhat ve hücra yerlerinde ve ma- 
halle aralarında temizliğe delâlet 
edecek bir şey görülmüyor.» 

Şehri daha temiz, daha sıhhi bir 
hale getirebilmek için bu uğurda sarf 
ve ihtiyar olunan masrafı tamamile 
almak ve aldığı gibi mahalline sar- 
fetmek en evvel düşünülmesi lâzım- 
gelen işlerdendir. Bu ciheti esaslı su- 
rette tedkik ettirmekteyim, 

Çöplerin toplanması, imhası ve İs- 
tifade edilmesi: Bu baptaki kati ka- 
naatlerimi söyliyemiyorum, İstanbu- 
lun topoğrafik vaziyeti, çöplerin ikti- 

sadi ve zirai kıymeti neyi icap ettiriyorsa 
onu düşünüp ve bulup yapmak İste- 

rim, Temizlik işlerinin arzu edildiği 

dereceye çıkarılması ve takip edile- 

bilmesi için Belediye zabıtası talimat- 
namesine yeni bir takım maddeler 

koymağı muvafık buluyorum.» 

Vali ve Belediye reisi sokakları yı- 
kamak, yollarda temizlemeğe müsaid 
tesisat yapmak ve suyun mikdarını 
çoğaltmak suretile şehrin temizliğin- 
de daha ziyade muvaffak olacağını 
söylemiştir. 

Tenvirat işi 

Bundan sonra İstanbulun tenvi- 
rat işlerine temas eden Dr. B. Lütfi 
Kırdar, İstanbulda hâlâ karanlık s0- 
kak görülmesinin tahammül edilecek 
şeylerden olmadığına işaret ettikten 
sonra İstanbulun umumi tenviratını 
izah etmiş, şehirde 4688 lâmba yakıl- 
dığını ve bunun için yapılan masra- 
fın yüksekliğini anlatmış, tenvirat 
işini genişletmek üzere tenvirat bede- 
linde tenzilât yapılması için elektrik 
idaresi nezdinde teşebbüsat yapıldı- 
gımı söylemiştir. 

Belediye reisi sözüne devamla de- 
miştir ki: 

İstimlâk ve imar işi 

«— İstanbulun umran itibarile çok 
geri kalmış bir şehir olduğunu bili- 
yor ve görüyoruz. Bu geriliğe plânsız- 
lık, parasızlık sebebiyet verdiği kadar 
istimlâk usulünün bozukluğunun da 
bunda âmil olduğu şüphesizdir, 

Şükranla görülüyor ki hükümetçe 
934 tarihinde yeni bir istimlâk kanu- 
nu çıkarılmış ve Belediyece şehrin 
plânı yapılması için bir mütehassıs- 
la angaje olunarak bir hayli işler ya- 
pılmıştır. Şu kadar ki Eminönünde 
yapılan istimlâk işleri mezkür kanu- 
nun da, aranılan ve istenilen sürate 
ve kestirme yollardan gitmekle kıs- 
men maniler ihdas etmiş olduğunu 
gördük. Hem halkın, hem de onların 
müşterek bir evi demek olan Beledi- 
yenin mütesaviyen ve mütekabilen 
haklarını koruyarak istimlâk işini 
nisbeten az zamanda neticelendire- 
cek ve tebligat usulünü sadeleştire- 

“cek yolları gösteren bir lâyiha hazır- 


— ladık. 


Bu lâyiha yakında hükümete tak- 
dim olunacaktır. Bu lâyihanın terti- 
binde gösterilen esaslardan birisi de 


istimlâk kanunile yolların iki tara- 


AKŞAM 


! fında muayyen mikdar istimlâk hak- 


kının biraz daha imar edilecek olan yol- 
ların iki tarafında o yolun genişliğile, 
o semtin şevefile, ticari ve iktisadi 
kıymetile mütenasip yeni ve büyük 
şehri süsleyecek binalar vücude ge- 
tirilmesini imkân dahiline almaktır. 
Bu takdirde istimlâk olunacak saha- 
larda geniş mikyasta imar esasları ha- 
zırlanmış olacağı gibi istimlâkten son- 
ra tabiatile kıymet peyda edecek olan 
arsalardan satış esnasında temin edi- 
lecek menfaat de şehrin imarına sar- 
fedilmiş olacaktır.» 


Yollar, kaldırımlar, lâğımlar, 
kanalizasyon 

Elyevm tatbik edegelmekte oldu- 
gumuz 938 bütçesinde imarına mah- 
sus miktar bütçenin © 42 sini bul- 
makta ise de bu para da oldukça geniş 
bir kadrosu bulunan fen heyeti me- 
murin ve müstahdemininin maaşatı 
da dahildir. 

Memur ve müstahdemine verilen bu 
para çıkarıldıktan sonra kalan cü- 
zi meblâğla büyük bir şehrin imarın- 
da ne derece çalışılabileceği kolaylıkla 
anlaşılır. e 

İstanbulun şehir hududu içindeki 
meskün sahalarında şehir rehberleri- 
ne göre (6214) sokak bulunmakta ve 
bu sokaklar tetkikatıma göre 10 mil- 
yon 420 bin metre murabbaı bir yeri 
işgal etmektedir. Bunun yalnız (1) 
milyon (700) bin metre murabbaı 
parke ile döşelidir. Ve bunların da ço- 
gu bilhassa tramvay geçen yollardır. 
Mukavele icabınca (15) metre geniş- 
liğindeki yolu parke ile döşemeğe ve 
bozuldukça tamir etmeğe tramvay 
idaresi mecburdur. Üst tarafı toprak 
veya ayni mahiyette bulunan arna- 
vut kaldırımı cinsindendir. 

Bir metre murabbaı parkenin (5-6) 
liraya mal olabildiği fen heyetince 
tesbit edilmiş olmasına göre kaldırım- 
sız kalan (8) milyon (720) bin metre 
murahbaı sahayı parkeye < çevirebil- 
mek için asgari bir hesapla (43) mil- 
yon (600) bin liraya ihtiyaç bulun- 
duğu anlaşılır. Asfalt yolların beher 
metre murabbaı ise (3-5,5) liraya mal 
olmaktadır. İstanbulun bütün -sokak- 
larını asfalt yapmak lâzım gelirse bu 
hesaba göre (43) milyon raddesinde 
bir meblâğa ihtiyaç bulunacağı da 
tabiidir. 

Bununla beraber belediyenin alelâ- 
de varidatile yeni olarak (150) bin li- 
ra raddesinde bir masrafla kaldırım- 
sız en bozuk yerlerde tamirat ve inşa- 
at yapmağa başladık. Bundan böyle 
de program dairesinde en birinci İş 
olarak buna devam edeceğiz. 

Vali ve Belediye Reisi vazifesini bi- 
tiren kanalizasyon şirketinin İstan- 
bulda yaptığı işlere işaret etmiş, bü- 
tün şehrin kanalizasyonunu yapmak 
için iki yüz milyon liraya ihtiyaç ol 
duğunu tahmin etmiştir. 

Doktor Lütfi Kırdar, bu bahis etra- 
fındaki sözlerini bitirirken belediye- 
nin bugünkü varidatile şehrin yol ve 
lâğımlarını yapmağa imkân olmadı- 
ğını, maamafih buna çareler arandı- 
ğını söylemiştir. 

Vali, bundan sonra şehrin çocuk 
bahçelerine olan ihtiyacından bahset- 
miş, şehirde bir bahçe olmadığını söy- 
lemiş, yalnız «Yirmi yıl önce büyük 
bir hamle ve yüksek bir himmetle 
açılmış olan Gülhane ve emsali bir 
kaç parkla birkaç bahçe» yi kaydetmiş, 
şehrin hangi yerlerinde çocuk bahçe- 
si ve park yapılması lâzım geleceğini 
tesbit ettirerek bunları ehemmiyeti 
sırasile açacağını, Taksim ve Tepebaşı 
bahçelerini de ıslâh edeceğini söyle- 
miştir. 

Doktor Lütfi Kırdar, belediye teş- 
kilâtının dağınık bulunması, ve mun- 
tazam bir binaya ihtiyaç olduğunu 
söyliyerek İstanbulun güzelliğile mü- 
tenasip bir belediye binası da yapıl- 
ması lüzumunu ileri sürmüştür. 

Belediye Reisi sözüne devamla: 


Umuma mahsus binalar 

İstanbul şehri kendi şerefile müte- 
nasip tiyatro ve, Halkevleri, otel, şehir 
klübü, matbuat salonu ve buna mü- 
masil büyük ve umumi binalardan 
mahrum olduğu gibi yüzlerce hâlkı 
alabilecek konforlu gazinolara bile 
malik değildir.» demiş ve biri Beyazıt- 


ta, diğeri Taksimde şimdilik iki ga- 
zino yapılacağını, Halkevi, matbuat 
salonu, şehir klübü binalarına da yar- 
dım edeceğini ilâve etmiş, şehir ga- 
zinolarında nişan ve düğün merasim- 
leri yapılabileceğini söylemiştir. 

Vali İstanbulda birkaç tiyatro bi- 
nasına ihtiyaç olduğunu söyledikten 
sonra konservatuar, ve stadyom yâ- 
pılacağını, şehir plânile tesbit edilen 
stadyomlardan birinin bu sene yapi- 
lacağını söylemiştir. 

Hayatı ucuzlatmak 

Bundan sonra iktısadi işlere geçen 
doktor Lütfi Kırdar, hayatı ucuzlat- 
mak bahsine temas etmiş, bir istişa- 
re heyeti teşkil ettiğini, et işlerinde 
devlet ziraat kurumunun faydalı rol- 
ler oynayacağından emin olduğunu, 
şehir iktısadiyatının tanzimi için 
mevcuda ilâveten bazı yeni müessese- 
ler kuracağını, mevzii hâller açacağı- 
nı, bir ikraz müessesesi kurmağa ça- 
lışacağını, toptan ve perakende gıda 
fiyatlarındaki büyük farkları kaldıra- 
cağını, mahalle pazarlarını çoğaltaca- 
ğını, ekmek meselesi üzerinde bilhas- 
sa durduğ'unu, süt işine büyük ehem- 
miyet verdiğini tebarüz ettirmiş ve 
süt işinin resmi müdahale olmaksı- 
zın esaslı surette halli lüzumunu izah 
etmiş ve süt fabrikası tesisine gidil- 
mezden evvel ihzari mahiyette çalışıl- 
dığını söylemiştir. 

Sıhhat işleri 

Doktor Lütfi Kırdar, şehirde say- 
fiye hayatını inkişaf ettireceğini bu- 
nun için icap eden tedbirleri alacağını 
söylemiş ve küçük sanatlar kursları 
açacağını ilâve etmiştir. 

Şehrin sıhhat işlerini de izah eden 


. Vali demiştir ki: 


— İstanbul hastaneleri yalnız bu 
şehir halkının değil, bütün memleket 
halkının imdadına yetişmek mecbu- 
riyetindedir.- Hastanelerin yatak ade- 
dini çoğaltmak en mühim ve en müb- 
rem ihtiyaçlarını izale etmek, ehem- 
miyetle göz önünde tutulması lâzım 
gelen husustur. İstanbul. hastaneler 
masrafına medar olmak üzere geçen 
sene 400 bin lira yardım eden hükü- 
metimizden bu sene de bu yüksek yar- 
dımı temine çalışacağız. 

Mezarlıkların ıslâhına  çalışılacak- 
tır. Birisi Edirnekapı, diğeri Topka- 
pıda, üçüncüsü de Üsküdar tarafında 
büyük asri mezarlık tesisi zarureti 
karşısındayız. 

İstanbul en ağaçsız şehirlerden sa- 
yılabilir. İlk hamelde Haydarpaşa ile 
Üsküdar arasındaki çıplak bayırı 
ağaçlamağı lüzumlu görüyorum. Bü- 
tün şehrin tamamile yeşil bir hale ge- 
tirilmesi için icap eden tedbirleri ala- 
cağız.» 

Maarif işleri 

İlkokulları teftiş ettiğim zaman bir 
çoğunun binalarını gayri sıhhi bul- 
dum. Bu vaziyeti düzeltmek için esas- 
lı bir program dahilinde yeniden okul 
inşasına başlamak lâzımdır. Bu hu- 
susta icap eden tedbirleri düşünmek- 
teyiz. Bu hususta kati ve sarih teklif- 
lerimi yeni yıl bütçesinde arzedece- 
gim. 

Belediye varidatı 

Belediye müesseseleri ile şehrin 
imarı için her şeyden önce büyük pa- 
raya ihtiyaç vardı. Eminönünde 
avuç içi kadar bir sahaya 1,800,000 li- 
ra istimlâk parası verildiği halde he- 
nüz plân tatbik edilmemiştir. Beledi- 
yenin 937 senesi vergi tahsilâtı 
6,450,000 lira olduğu görülüyor. Ge- 
çen sene hükümetin eti ucuzlatmak 
için gösterdiği lüzum üzerine mezba- 
ha resminden yarım milyon liraya 
yakın tenzilât ve fedakârlık yapılmış 
ve temaşa yerlerinden alınan lübiyat 
resminin nisbeti son neşredilen 3539 
numaralı kanunla “ 5den X 2 ye 
kadar ve Darülâceze hissesi de © 10 
dan “« 3 e indirilmiştir ki bu suretle 
de 100,000 liraya yakın bir varidat da- 
ha eksilmiştir. 

Bunların yerine başka varidat bu- 
lunamamış olmasına göre 938 senesi 


tahsilâtının 6,000,000 lirayı da bul- ; 


mayacağını anlamak müşkül değildir. 

Şu halde bu kadaraz varidatla 
alelâde belediye makinesi bile işletile- 
mediği halde bu makine ile birlikte 
bütün buimar ve tesisat nasıl ve 
hangi para ile yapılacaktır. İşte üze- 


rinde durulacak ve çareleri bulunacak 
esaslı mesele budur. 

Görülüyor ki, İstanbul şehri; bele- 
diye vergisini Balkan hükümet mer- 
kezi belediyelerinden çok az vermek- 
tedir. 

Şu halde belediyenin gelirlerini ar- 
tırmak zaruretinde bulunuyoruz de- 
mektir. Benim kanaatime göre beledi- 
yenin para ihtiyacı dört suretle temin 
olunabilir: 

1 — Bugün kanunen almağa sa- 
lâhiyetli bulunduğu vergileri iyi ta- 
hakkuk ve vaktinde tamamen tahsil 
edebilecek imkânları hazırlamak, 

2 — Uzun vadeli ve nisbeten az İa- 
izli bir istikraz yapmak, 

3 — Halka ağır gelmiyecek bazı va- 
ridat menbaları bulmak ve bunun için 
de belediye vergi ve resimleri ka- 
nununda tadilât ve ilâveler oyaptır- 
mak, ? 

4 — Hükümetten yardım istemek. 

Bunlardan birincisini yapmak eli- 
mizdedir. Belediye ve vilâyet gelir 
kaynaklarının en mühimlerini teşkil 
eden bina, buhran, arazi, yol, tanzifat 
tenviriye vergi ve resimleridir. Bu 
kaynaklardan 937 senesinde tahsilât 
nisbetimiz (7 70) i geçmemektedir. 
Görülüyor ki en mühim varidat kay- 
naklarına ait tahsisat tamamen tah- 
sil edilmemiştir. 

Halbuki bu tahakkukatın tamamen 
değilse bile ona yakın bir derecede tah- 
sil edilmesi lâzımdır. 


Vergi nisbeti 

İstanbul varidat itibarile garpteki 
emsali büyük şehirlerle değil yakın 
komşumuz olan Balkan devletleri 
merkezlerindeki belediyelerin varidatı 
ile dahi mukayeseye imkân yoktur. 
Son senelere ait istatistikleri göstere- 
ceğim. Bugün elde mevcut Bükreş, 
Belgrad, Sofya belediyelerinin 931 ve 
Atinanın 937 senesine ait istatistiğini 
dikkatle okumağa değer bulurum . 


Şehir Belediye büt- Şehrin Nüfus başı- 


çesi Türk * nüfusu na düşen 
parasile vergi 

Atina 5671000 491000 1150 937 

Bükreş 10633000 o622000 17,07 931 

Belgrad 10535000 .220000 48, 931 

Sofya 3848000 - 232000 15, m1 


İstanbul belediye varidatı (6) mil- 
yon; nüfusu da (740,000) raddesinde 
olmasına göre nüfuz başına (7.5) 
lira kadar bir vergi düşüyor, demek- 
tir. 

Varidat kaynaklarının noksansız 
bir surette tahakkuk ve tahsilâtın 
vakit ve zamanında sürekli ve inki- 
tasız bir takip ile bakaya bırakılma- 
dan tahsil imkânlarını elde edebil- 
mek için hesap işleri teşkilâtı üzerin- 
de esaslı bir şekilde durmak zarureti- 
ni duydum. Hususi vaziyetleri göz 
önünde tutularak 2265 sayılı kanun- 
la kabul edilen ve bilâhara 2996 sa- 
yılı maliye teşkilât kanununda da 
ayrıca bir yer tutan İstanbul Maliye 
teşkilâtı mali mütehassıslarımızın 
esaslı tetkikinden geçirilerek hazır- 
lanmış ve bu kanun ile memurların 
vazife ve mesuliyetleri esaslı bir su- 
rette tesbit edilmiş ve tatbikinden 
beri elde edilen müsbet neticelerle 
kıymet ve isabeti bir kat daha teey- 
yüt etmiş bulunmaktadır. 

Binaenaleyh Belediye hesap işleri 
müdürlüğü teşkilâtını da bu kanuna 
intibak ettirmek suretile tensip ve 
ıslah etmeyi bütçemizin sağlamlığı 
ve hakikate yaklaşması ve tatbiki 
noktasından lüzumlu görüyorum. 

Bundan başka bir çok devlet ve 
Belediye vergilerine matrah olan bi- 
na vergisi tadilât ve istinaf okomis- 
yonlarının İstanbulun hususiyetleri- 
ni nazarı itibara alınarak ve müma- 
sili bazı kanunlara istinad edilerek 
muvazzaf bir hale getirilmesini işle- 
rin daha çabuk ve daha temiz cere- 
yanı, halkın ve Belediye hukukunun 
tamamile korunması bakımından za- 
ruri bulmaktayım, Bu itibarla bina 
vergisi kanununda tadilât icrası hu- 
susunda hükümet nezdinde teşebbü- 
sat ve teklifatta hulunmak üzereyiz. 


İstikraz, yeni menbalar 
2 — İstikraz işi 
Bu iş daha ziyade bir hükümet işi- 


! dir, Ve hükümetin yüksek müzaharet 


ve muvafakati şarttır. Cümhuriyet 
hükümetinin bu müzahareti İstanbul 


Sahiiç .1 


Belediyesinden o esirgemiyeceğine ve 
kolaylık göstereceğine katiyen ima- 
nım vardır. 

3 — Halka ağır gelmiyecek vari- 
dat menbaları bulmak 

Yeni Belediye vergi ve resimleri 
kanunu yapmağı esasen hükümet 
dört beş senedenberi düşünmektedir. 

935 de Ankarada toplanan Beledi- 
yeler kongresi de bunu ehemmiyetle 
istemiş olduğu için bir proje hazırla- 
mış ve başkaca ikinci bir muaddel 
projenin de yapılmış olduğunu gör- 
düm. İstanbul Belediyesinin de ayrı- 
ca dört sene evvel bir teklif ve tale- 
bine muttali oldu. 

Tetkik ve mütalâamı , bildirmek 
üzere bütün bu projeleri hususi su- 
rette Vekâletten aldım. Bunlar üze- 
rinde yapmakta olduğum  tedkikat 
ve mütalâalarımiı yakında arzedece- 
ğim. Varidat menbaını arttırmak için 
diğer ecnebi şehirler Belediye varidat 
kaynaklarını da esaslı surette tedkik 
ettireceğim, 

Bundan başka varidat kaynakla- 
rından ve meselâ kanunun vermiş Ol- 
duğu salâhiyete istinaden bazı tari- 
felerde ufak tefek tadilât yapmak ile 
Belediye varidatında yarım milyon 
ve bilhassa yol tahakkukatındaki ak- 
saklık ve noksanlar izale ve telâfi edil- 
mek suretile şimdiye kadar tahakkuk 


harici kaldiğı kanaatine varılan 
(33,000) kadar mükellefin de dahil 
teklif (o edilmesi: suretile takriben 


(200,000) lira daha temin edileceği- 
ni ummaktayiız. Bundan başka arazi 
tahririnin 939 senesinde tatbiki im- 
kânı hasıl olduğu takdirde bu vergi- 
den de (100,000) 'bir tezayüdü tah- 
min edilebilir. 


Hükümetin yardımı 

4 — Hükümetin yapacağı yardıma 
gelince Cümhuriyet hükümetimizin 
âzami müzaharetine nail olacağımızı 
ümid ederim. Bu dört kaynaktan bi- 
rinci ve üçüncülerle elde edilecek pa- 
ralarla Belediyenin alelâde işlerini ve 
onlar arasında bilhassa temizlikle 
sıhhat işlerini geniş mikyasta ve da- 
ha iyi bir surette başarmak çok ye- 
rinde bir iş olacaktır sanırım. 

İstikraz edilecek parayı şehre vari- 
dat getirecek mezbaha, hâl işlerile 
stadyomlara, plâjlara otobüs gibi na- 
kil hizmetlerine, gazino, sinema, sıh- 
hi mezarlıklar gibi işlere sarfederek 
şehrin iktisadi ve sıhhi ihtiyaçlarını 
temin etmek ve bu teşebbüslerin ge- 
tireceği varidatı da istikrazın itfası- 
na karşılık göstermek iyi bir tarzı 
hareket olur sanırım. 

İşte bu dört yerden beklenen vari- 
dat temin edilir ve Belediyenin bu- 
günkü varidatı da hiç.olmazsa (10) 
milyon liraya çıkarılırsa burada iş 
görmek imkânı elde edilmiş olur. Şu- 
nu da arzedeyim ki umumun hizmet 
ve menfaatine çalışmak üzere evvel- 
ce kurulmuş olan yabancı şirketlerin 
hükümetimizce satın alınmakta ol- 
duğunu görüyoruz. Bunların tabii 
ve hakiki sahipleri şüphe yok ki Be- 
lediyelerdir. Fakat bu şirketler uzun 
seneler vazifelerini o kadar ihmal et- 
mişlerdir ki bunlardan şimdi değil 
dört beş sene sonra milyonlar sarfe- 
dildikten sonra ancak istifade oluna- 
bilecektir. 

Terkos idaresi için biraz evvel söy- 
lediğim sözler ve gösterdiğim rakam- 
lar buna delil olduğu gibi elektrik şir- 
ketinin de ancak dört sene sonra ser- 
maye verecek bir hale geleceğini bili- 
yoruz. 

Yeni alınan tramvayın ise kaç mil- 
yon lira sarfile ve ne kadar zaman 
sonra ve şehrin ve şehirlilerin işine 
yarayacağını, Belediyeye bir varidat 
kaynağı olabileceğini şimdiden tak- 
dir imkânını göremiyorum. 

(Dört - beş) sene gibi bir zaman 
içinde bu imkânlar da temin edilebi- 
lir. Ve bu şirketlerin idaresi doğru- 
dan doğruya Belediyeye bırakıldığın- 
dan bu yüzden de Belediye varidatın- 
da hiç olmazsa (5) milyon lira rad- 
desinde bir artış olacağını umuyorum. 

Nisan devresinde bütçeyi omuhte- 
rem heyetinize takdim ederken bü- 
tün bu mevzuları rakamlara temas 
etmek suretile tekrar ele alacağımı 


(Devamı 13 üncü sahifede) 


sahife 13 


Eski bir evde oturuyordum. Bakım- 
sız bir bahçem vardı. “Bir aralık bende 
bir bahçe merakı uyandı. Evimin 
önündeki bakımsız bahçeyi şöyle bir 
tanzim ettirmeğe karar verdim. Ar- 
kadaşlarımdan sorup, soruşturdum: 

— Şöyle tanıdığınız. mahir bir bah- 
çıvan var mı? Hattâ .bir bahçe mür- 
tehassısı olsa çok daha e yarar... 

Fakat arkadaşlarım arasında böyle 
iyi bir bahçe mütehassisi tanıyan 
yoktu. i 

Aradan birkaç gün geçti. Evimin 
kapısı çalındı. Baktım, uzaktan tanı- 
diğim komşum bay” Mahir... Kendi- 
sile gayet resmi korfuşür, selâmla- 
şır, geçerdik. Bay Mühir. Kn girer 
girmez: 

— Size hizmet etmek ündkendile ge 
liyorum efendim.. dedi, bahçenizi 
tanzim ettirmek istiyormuşsunuz. Ben 
bahçe mütehassıslarını tanırım, iyi 
bahçıvanlardan pek çok bildiklerim 

- vardır. Bahçenizi fevkalâde bir su- 
rette tanzim ettirebilirim.. dedi. 

Kendisine teşekkür ettim ve bahçe 
işini tamamile kendisine bıraktım. 
Birkaç gün sonra baktım, bizim eski, 
bakımsız bahçede büyük bir faaliyeit 
başladı, Topraklar kazılıyor, tarhlar 
yapılıyor, bunların arasında yollar 
açılıyordu. Bahçıvanlar kan ter için- 
de çalışıyordu. Bizim'komşu bay Ma- 
hir ağaçlardan birinin altına bir is- 
kemle atmış, yapılan işlere büyük bir 
dikkatle nezaret ediyordu. 

Günler böyle geçti. Kendi kendime: 
«Şu bay Mahirin başka işi yok mu 
acaba? Zavallı benim için ne kadar 
yoruluyor, Sonra bizim bahçe işleri- 
le ne kadar yakından, ne kadar bü- 
yük bir dikkatle alâkadar oluyor?» 
dedim. 

Hakikaten bay Mahirin bütün meş- 
guliyeti bizim bahçe idi. Sabahleyin 
erkenden geliyor, akşam üzeri bahçe- 
den çıkıyordu. 

Bir müddet sonra bahçem, bay Ma- 
hirin sayesinde son derece güzel bir 
hale geldi. Artık bu, şöyle böyle tanı- 
dığım komşuma nasıl teşekkür edece- 
gimi bilmiyordum. 

Fakat bay Mahir, sanki gayet ehem- 
miyetsiz bir şey yapmış gibi: 

— Aman efendim bunun lâfı mı 
olur?... Bahçeniz güzel oldu ya, bu 
benim için kâfi bir memnuniyettir... 
dedi; çıktı, gitti. 

Aradan bir iki hafta geçti. Bir gün 
şu oturduğum eski evi adamakıllı 
bir tamir ettirmek istedim. İşime gi- 
derken sokakta bay Mahire rasgel- 
dim. Bana: 

— Ne var, ne yok? diye sordu. 

— Şu bizim eski evi tamir ettirmek 
istiyorum... dedim. 

Bu söz ağzımdan çıkar çıkmaz, 
komşumun gözleri parladı: 


— Aman, dedi, bu iş kolay... Ben 
bunu hemen yapıveririm, dedi. 
Doğrusu, komşumu daha fazla 


zahmetlere sokmak istemedim: 

— Rica ederim, size zahmet olma- 

n... Ben kendim meşgul olurum... 
dedim. 

Bu sözüm üzerine, bay Mahir: 

— Katiyen olmaz... Katiyen ol- 
maz!... 
adamsınız, işiniz, gücünüz başınızdan 


aşkın... Ev tamiratı ile uğraşacak 
vaktiniz yoktur... Ben bu işle meşgul 
olurum... 


— Fakat size karşı pek mahçup bir 
vaziyete düşeceğim. Himmet ettiniz, 
bahçeyi son derece güzel bir şekilde 
tanzim ettirdiniz. Şimdi de bu ev tami- 
Tatı işini size nasıl havale edebilirim? 

— Aman efendim... Şunun şura- 
sında komşuyuz. Böyle zamanlarda 
biribirimize yardımımız dokunmazsa 
ne zaman komşuluğumuzu gösterece- 
ğiz? 

Komşum, âdeta büyük ısrarla ev 
tamiri işini üzerie aldı. İki gün son- 
ra evimde büyük bir faaliyet göze çar- 


pıyordu. Eski sıvalar dokülüyor, kırık | ANNAN  GANMMANN SANAN GN AŞ AŞ 


dökük yerler tamir olunuyordu. Bay 
Mahir işçiler arasında dolaşıyor; gi- 
diyor, geliyor, etrafa emirler veriyor: 

— Şunu şöyle yapınız... Bunu böy- 
le yapınız... diye bağırıp çağırıyor 
du. İçimden: 

— Ne kadar işgüzar zat?... diyor- 
dum, insan kendi evinin tamiri için 
bile bu derece uğraşmaz. 

Fakat hakikaten Mahir, görülecek 
bir halde idi. Bizim evin tamiri işin- 
den başka bir şey düşündüğü, başka 


liyilik seven komşu 


dedi, siz gayet meşgul bir | 


AKŞAM 


Türkiye Radyodifüzyon Postaları 
DALGA UZUNLUĞU 


1639 m. - 183 Kes. 120 Kw. 
bir şeyle meşgul olduğu yoktu. T.A.O. 19/74m. 15195 Kes. 20 Kw. 
T.A.P. 3170m. 9465 Kos. 20 Kw. 


Onun bu vaziyetini gördükçe aklı- 
ma bazan fena ihtimaller geliyordu. 
Acaba Mahirin bu gibi işlerden bir çı- 
karı mı vardı? Doğrusu şüphelenmeğe 
başlamıştım. 

Fakat evin tamiri bitince hiçbir 
şüphem kalmadı. O eski ev âdeta yep- 


ANKARA RADYOSU 
Salı 7/2/939 

TÜRKİYE SAATİLE 
12,30: Program, 12,35: Türk müziği - Pİ, 
13: Memleket saat ayarı, ajans, meteoro- 
loji haberleri, 13,10 - 14: Müzik (küçük 
orkestra - Şef: Necip Aşkın), Varyete 
programı (Tangolar, valsler, fokstrotlar, 


yeni olmuştu. Sonra bütün bu işler | saire), 18,30: Program, 18,35: Müzik (soli 
bana o kadar ucuza malolmuştu ki ve liederler - Pl), 19: Konuşma (Türki- 

- dım ye postası) 19,15: Türk müziği - (ince- 
şaştım kal r saz faslı: Hicazkâr) Safiye Tokayın işti- 


“Bu sırada tanıdığım bir inşaat kal- 
fası evime gelmişti. Etrafa şöyle bir 
bakındı, Evin tamiri için bir para 
tahmin etti, Halbuki ben bu paranın 
ancak yarısını vermiştim. 

Bay Mahire uzun uzun teşekkür 
edecek oldum. Fakat o gene yaptığı 
hizmeti gayet ehemmiyetsiz buluyor- 
muş gibi: 

— Aman, rica ederim.. dedi, buda 
söz mü? Ne olur? Bu kadar bir iyilik- 
ten ne çıkar?.. 

Sonra dikkat ettim. Mahalledeki 
bütün komşular bay Mahirden son 
derece iyi bir surette bahsediyorlardı. 
Bir komşum: 

— Şu bay Mahir olmasa halimiz 


rakile, 20: Ajans, meteoroloji haberleri, 
ziraat borsası (fiat), 20,15: Türk müziği: 
Okuyanlar: Radife Neydik, Sadi Hoşses, 
Çalanlar: Vecihe, Reşad Erer, Cevdet Ko- 
zan, K. N. Seyhun, 1 - Osman beyin - 
Seba peşrevi, 2 - Dedenin - Güş eyle 
gülbülleri, 3 - Hüsnü efendi - Çok sür- 
medi, 4 - Âşık Mustafa - Bir esmere gö- 
nül verdim, 5 - Reşad Erer - Keman tak- 
simi, 6 - Sadeddin Kaynak - Durup ta 
bir bakışın, 7 - Said efendi - Şevkefza 
saz semaisi, 8 - Sadeddin Kaynak - Elâ 
gözlerine kurban olduğum, 9 - Sadeddin 
Kaynak - Batan gün kana benziyor, 10 - 
Refik Fersan - Kız bürün de şalına, 21: 
Memleket saat ayarı, 21,05: Konuşma 
(Hukuk ilmi yayma kurumu), 21,15: Es- 
ham, tahvilât, Kambiyo - nukud borsası 
(fiat), 2130: Müzik (Radyo orkestrası - 
Şef: Praetorlus) 1 - Fr. Barsanti: Conserto 
grosso trompet, iki obuva, tembal ve yaylı 


haraptır... diyordu, o kadar işgüzar, | sazlar için, op. 3, Nr. 10, Re majör, Ada- 
o kadar zevk sahibi, o kadar tez canlı | gio - Allegro, Largo, Allegro, Andantino, 
ir adam ni < Allegro, 2 - Joh. Christ. Bach: Senfoni 
şi vi vlbüğu işi gayet olay op. 9, Nr. 2, mi bemol majör, Allegro, 
ıkla, gayet az bir zamanda ve son Andante, Tempo di menuetto, 3 - N. 


derece büyük bir zevkle başarıveri- 
yor... Mükemmel adam, vesselâm... 
diyorlardı. 

Bana merak olmuştu. Bu kadar iş- 
güzar, bu kadar zevk sahibi, bu kadar 
tez canlı bir adamın evini merak edi- 
yordum. Komşularının evlerini, bah- 
çelerini bu derece iyi tanzim eden bir 
adamın evi, bahçesi kim bilir ne fev- 
kalâde olacaktı? 

Nihayet bir gün kalktım, gittim; 
bir de ne göreyim? Sıvaları tamamile 
dökülmüş harap bir ev... O günü yağ- 
mur yağdığı için, her taraf akmış... 
Merdivenlerin tarabzanları kopmuş... 
Camlar kırık dökük... Evin bahçesi 
derseniz bir harabe... Bir mezbele... 
Tümsekler, yabani otlar bütün bah- 
çeyi kaplamış... Velhasıl her taraf 
berbad bir halde. 

O günü bay Mahir evde yoktu, Ka- 
rısına sordum: 

— Bay nerede? 

— Bir komşunun evinin tamiri var- 
mış... Malüm a, o böyle yardımları se- 
ver. Oraya koştu. 

Nihayet yüzümü kızdırıp sordum: 

— Peki, bay Mahir kendi evile meş- 
gul olmaz mı? 

Kadın, acı acı güldü: 

— Başkalarının işile o kadar meş- 
gul ki, kendisine bakacak, kendi evini 
görecek hali yok... 

Hikmet Feridun Es 


Miaskowski: Concertino lirico, op. 32, Nr. 8, 
sol majör. Allegretto, Andante monoto- 
no, Allegro giocoso, 22,15: Müzik (Sak- 
safon soloları: Nihad Esengin tarafın- 
dan), 22,45: Müzik (Dans plâkları), 23,45 - 
24: Son ajans haberleri ve yarınki prog- 
ram. 


Türkiye Ecnebi 


1400 kuruş 2700 kuruş 


Posta ittihadına dahil. olmıyan ecnebi 
memleketler: Seneliği 3600, altı aylığı 
1900, üç aylığı 1000 kuruştur. 


Adres tebdili için yirmi beş kuruşluk pul 
göndermek lâzımdır. 


Zilhicce 17 — Kasım 92 
8. İmsak Güneş Öğle İkindi Akşam Yatsı 
E. 1153 134 6,56 942 1200 133 
Va. 525 7,06 1228 15,14 1732 19,04 


İdarehane: Babıâli civarı Acımusluk 
sokak No. 1$ 


KÜÇÜK İLÂN 


okuyucularımız arasında 


Eminönü Halkevinden: EN SERİ, 
7/2/939 salı akşamı saat 2030 da Evi- EN EMİN 


mizin Cağaloğlundaki merkez salonunda 
İst. Üniversi resi Edebiyat Fakültesi tarih 
doçenti bay Mükremin Halil tarafından 
(Anadolu Selçukları) mevzulu bir konfe- 
rans verilecektir. 

Bu konferans için davetiye yoktur. Het- 
kes gelebilir. 


SPORCULAR! 


Daima yaralanmaya mahkümsu- 
nuz. Düştünüz, ve bir yeriniz sıyrıldı 
mı biraz 


VIROZA 


Mikrobun yaşamasına üremesine 
kat'i ve muhakkak mâni olur, 


EN UCUZ 
vasıtadır. Alım satım, kira işlerin- 
de iş ve işçi bulmak için istifade 
ediniz! * 


PATI 
sürünüz. 


Bu güzellik kremi değildir, mütehassıs kimyagerler tarafından, fenni 
ve sıhhi bir surette imal edilen bir merhemdir. 


HER EĞZANEDE BULUNUR 


NEVROZIN 


Baş, Diş, Nezle, Grip, Romatizma 
Nevralji, kırıklık ve bütün ağrılarınızı derhal keser. 


BAŞA İcabında günde 3 kaşe alınabilir. gAyayıy gaya 


Ş ubat 1939 


TURAKINA 


TARİHİ ROMAN ; 


Tefrika No, 48 


um o Yazan: İSKENDER F. SERTELLİ 


Vlâdimir bağırdı: “Beni aldatma, Maril Ya vatan; 
ya aşk. İkisinden birini tercih et! 


Prens Vlâdimirin maneviyatını ki- 
ran bir nokta vardı: Şutkanın ölü- 
mü haberi Rus prensinin canını sık- 
mıştı. Gerçi bu haberi verenlerden 
biri: «Şutkanın benzerini vurmuşlar 
sanıyorum. Fakat. Moğollar, Şutka- 
yı öldürdüklerini ilân ederek, cesedi- 
ni (Saray) şehrine götürmüşler!» 
dediyse de, Vlâdimir bu haberi ihti- 
yatla dinlemişti. 

— Keşke öyle olsa... Şutka yaşa- 
sa da, onun yerine benzeri olan ço- 
ban kızı ölmüş olsa. 

Diyor ve bununla teselli bulmağa 
çalışıyordu. 

Vliâdimirin, Şutkadan çok şeyler 
beklediği muhakkaktı. Şutka yukarı 
Volgada tahrikâtına devam ettikçe, 
Moğollar Volga kıyılarında rahat 
yaşayamazlardı. Moğol ordularının 
büyük bir kısmı bu yüzden o taraf- 
larda meşgul olacaktı. 

Viâdimir de bu suretle Dimitriyef- 
te serbesçe teşkilât yapacak ve kar- 
şısına engel çıkmadan hareket ede- 
cekti. 

Eğer Şutka ölmüşse. Moğol ordu- 
ları serbes kalmış demekti, 

Vlâdimir, Şutkanın kolay kolay 
Moğolların eline düşmiyeceğinden 
emindi. Şutka, Vlâdimire gönderdiği 
son mektubunda şöyle diyordu: 

«... Volganın suyunu Moğol 
kanile kızıla boyamak için 
baharı bekliyorum. Turakina 
Moğol tahtında oturadusrun.. 
ve Moğol akıncıları Silizyada, 
Polonyada, Macaristanda atla- 
rını süredursunlar. Ben de 
çok yakında Moğolları Volga» 
ya dökmek ve Rusyayı Moğol 
hanlarının istilâsından kur 
tarmak fırsatını ele geçirece- 
gimden eminim.» 

Vlâdimir; N 

— Şutka kendisine güvenmese, 
bunları yazar mı? 

Diyordu. Rus prensi, Şutkanın 
ölümüne inanmıyor, bununda bir 
Moğol tuzağı olduğuna hükmederek 
avunuyordu. 

“ 
«Ya vatan... Ya aşk. İkisin- 
den birini tercih et!» 


Dimitriyef şehrine yerleşen Rus 
asilzadelerinden biri, prens Vlâdimi- 
rin karısına çok eskiden gözkoymuş- 
tu. 

Kulaksız Petro. Bu, çok zengin bir 
adamdı. Babası vaktile Grandükün 
kız kardeşini tutardı, Prenses ölün- 
ce Kulaksız Petro da gözden düşe- 
rek sayfiyesine çekilmişti. Petro, ku- 
lağını bir savaşta kaybetmişti. Ku- 
laksız olduğunu belli etmemek için, 
bşaındaki kalpağını daima sol tara- 
fına eğer ve başından kalpak çık- 
mazdı. 

Kulaksız Petro sayfiyesinden Di- 
mitriyefe inince, prens Vlâdimirin 
Moğollardan korkarak telâşa düştü- 
günü ve kaleyi tahkim ettiğini gör- 
dü, 

— Moğollarla çarpışmağa karar 
verdiğini görüyorum, Vlâdimir! de- 
di, Moğollar kılıçla yontulmaz sert 
bir kayaya benzerler. Onlarla uğra- 
şılmaz. Neden rahatımızı bozuyor- 
sun? Şi - Ting ile uzlaşmak yolu du- 
rurken, kavgaya, kan dökmeğe ne 
lüzum var? 

Vlâdimir: 

— Dimitriyefin hâkimi benim. Sen 
karışma benim işlerime! 

Diyerek, Kulaksız Petroyu sustur- 
mak istemişti. Kulaksız Petro, ağzı 
kolay kapanır bir adam değildi. 
İnatçılıkta da çapkınlıkta olduğu ka- 
dar meşhurdu. 

Petro Vlâdimirden bu cevabi al- 
dığı gündenberi ona diş biliyordu. 
Vlâdimirin arkasından: 

— Bu memlekete yalnız sen hâkim 
değilsin! Bizi unutuyor musun? 

Diye bağırmıştı. 

Vlâdimirin Petrodan korkusu yok- 
tu. 

— Ben Moğollarla çarpışacağım. 
Sen istersen, sayfiyene çekil.. şehir- 
den çık! . 


Diye haber gönderdi. Fakat, Ku- 
laksız Petro canını kolayca Moğolla» 
ra teslim edecek kadar aptal bir 
adam değildi. Vlâdimire cevab ver- 
medi ve şehirden bir yere çıkmadı. 

Petro, Vlâdimirin karısını avlamak 
için çareler arıyor, araya hafiyeler 
koyarak, güzel prensesi elde etmeğe 
çalışıyordu. 

Vlâdimirden başka, bütün Rus 
asilzadeleri, Petronun güzel prensesi 
sevdiğini biliyorlardı. 

Acaba prenses Vlâdimirin de Pet- 
roya meyli var mıydı? 

Petro gibi, herkes te bunu merak 
ediyordu. 

Bir gün Vlâdimirin karısı kilise- 
den dönerken. at üstünde kahraman» 
lar gibi giden Petroya rasladı. Pet- 
ro, güzel prensesi hürmetle selâm- 
lıyarak atının dizginlerini çekti. 
genç kadına yol verdi. Prenses, Pet- 
ronun selâmına tatlı bir tebessümle 
mukabele etmişti. Bunu, kilise dö- 
nüşünde yolları dolduran bütün 
asilzadeler görmüştü, O günden son- 
ra, herkes şu hükmü verdi: 

— Petro, Vlâdimirin karısile sevi- 
şiyor! 

* 

Yerin kulağı vardır, derler, İnsa- 
nın duymadığını duyar, Günün bi- 
rinde - hiç bir şeyden haberi olmıyan 
Vlâdimirin kulağına şunları fısılda» 
dılar: 

«— Karın, Kulaksız Petro İle sevi- 
şiyor! Gözünü aç!» 

Vlâdimir bu haberi alınca şaşır- 
mıştı. Çünkü, o, karısının memleke- 
tine en yüksek vatanseverlerden çok 
daha derin bir sevgi ile bağlı oldu- 
guna ve böyle düşmanın memleket 
kapısına çullanacağı bir zamanda 
karısının gönül işlerile uğraşmıyaca- 
ğına inanmıştı. 

Vlâdimir: 

— Şimdi bir Kazak kılıcı beynimi 
oyup kafamın derisini yüzseydi bu 
kadar canım yanmazdı! 

Diyerek derhal karısının odasına 
koştu. 

Prenses yatağına uzanmış ve $aÇ- 
larını dökmüştü: Prensesin neşesi 
vardı... Hazin bir sesle yavaş yavaş 
aşk türküleri söylüyordu. Kocasının 
birdenbrie şiddetle içeri girdiğini gö- 
rünce yerinden kalktı: 

— Gökyüzünden yere düşmüş bir 
yıldırıma benziyorsun, Vlâdimir! Se- 
ni bu kadar hiddetli görmemiştim 
şimdiye kadar.. nen var? Moğollar 
mı geldi yoksa kapımıza? 

Vlâdimir içeri girince kapıyı ka- 
padı. 

Prensesin yanına gitti, 

Vlâdimirin saçları dimdik olmuştu. 

Hiddetinden ateş püskürerek solu- 
yordu: 

— Beni aldatma, Mari! Ya vatan, 
ya aşk. İkisinden birini tercih eti 
Vatanı tercih edersen, kocanla bir- 
likte kalırsın! Aşkının esiri isen, 
âşığınla memleket dışına gidersin! 
Bana bir kelime ile cevab ver: Han- 
gisini istiyorsun? 

Prenses büyük bir şaşkılnık içinde 
bocalıyordu. 

— Neler söylüyorsun, Vlâdimir? 

Diyerek yerinden fırladı, Kocasi- 
nın boynuna sarılmak istedi. 

— Çıldırdın mı sne, Vlâdimir? Bü- 
tün servetini vatan uğrunda sarfe- 
den bir kadın, vatanına neyi ve ki- 
mi tercih edebilir? Sözlerinden bir 
şey anlayamıyorum.. ne demek İşti- 
yorsun? 

Vlâdimir yüksek sesle bağırdı: 

— Âşıksın; seviyorsun. ..! 

Güzel prenses. kocasının ellerine 
sarıldı: 

— Evet, seviyorum... 

Vlâdimir gözlerini açarak: 

— Hah şöyle. Hakikati çabuk iti- 
raf ettin! dedi. Onu sevdiğini her- 
kes biliyor. 

— Ben seviyorum. Fakat kocamı... 

— Yalan söylüyorsun! Onunla 86- 
vişiyorsun! 

— O kimdir? 

— Âşığın, Kulaksız Petro, 

(Arkag var) 


7 Şubat 1930 


geçmek için sıra bekliyor 


(Baş tarafı 1 inci sahifede) 


yardım edilmektedir. Bu acıklı firar, 
durmadan bütün gece devam ediyor. 


Tayyare akınları 

Figucras 6 — Nasyonalist tayyare- 
ler, pazar günü bütün gün şehri şid- 
detli bir bombardımana tâbi tutmuş- 
lardır. Üç yüzden fazla ölü var. Yara- 
lıların adedi sayısızdır. 

Gerone'den gelen binlerce mülteci, 
şehrin halkını on misli artırmıştır. 
Yollarda üç yüz binden fazla halk 
yığılmıştı. Son bombardımandan 
hasara uğramış olan o şehirdeki 
yegâne sığınak, kapılarına kadar 
ağlaşan kadın ve çocuklarla dol- 
muştu. Bombanın infilâklarına ve 
halkın feryadlarına küfürler ve dualar 
karışıyordu. 

Bombardıman arasındaki fasılalar- 
da kadın, çocuk ve ihtiyarlardan mü- 
rekkep uzun kafileler, jandarmaların 
nezareti altında La Puanera yolunu 
tutuyorlardı. 


Franko hükümetçilerin tek- 
lifini reddetti 

Paris 6 — Epogue gazetesi, İspanya 
cümhuriyet hükümetinin Franko hü- 
kümetine sulh akdını teklif ettiğinde 
israr ediyor ve Frankonun bu teklife 
menfi cevab verdiğini söylüyor. 

Bu gazeteye göre Franko, reyi âma 
müracaat eylemesi hakkındaki 2 
numaralı şartı reddetmiş, Cümhuri- 
yetçilerin tamamen teslim olmalarını 
istemiştir. 

Frankonun red cevabı, cumartesi 
günü İngiliz sefareti tarafından Fi- 
guerasa bildirilmiştir. Bunun akabin- 
de cümhuriyetçi hükümet kabinesi 
mühim bir içtima yapmıştır. Bu içti- 
mada ciddi ihtilâflar çıkmış ve teslimi- 
yet aleyhinde bulunan başvekil B. 
Negrin ile Hariciye Nazırı B. Delvayo 
arasında bir ikilik hasıl olmuştur. 
dün akşam B, Delvayo, Perpinyandaki 
İngiliz ve Fransız sefirlerile görüşmüş 
İngiliz ve Fransız Hariciye nezaretle- 
rile birçok telefon mükâlemleri olmuş- 
tur. 


Fransaya geçenler 
Paris 6 — Fransız - İspanyol hu- 


dudu bu sabah saat yediyi kırk beş 
geçe açılmıştır. İspanyol askerleri ve 
mülteci kafileleri yavaş yavaş Fran- 
sız toprağına geçmektedir. Hükü- 
metçi İspanyol askerlerinin kâmilen 
Fransaya geçeceği anlaşılmaktadır. 

Hududu geçen askerlerin silâhları 
alınmaktadır. Bunlar tepeler teşkil 
ediyor, Yollar kâmilen mültecilerle 
doludur. Frankistlerin önünde çeki- 
len Hükümetçi kıtaların külli kuv- 
vetlerinin de yakında hududu geç- 
mesi bekleniyor. 

Perthus 6 (A.A.) — Cümhuriyetçi 
İspanyol ordusunun ilk cüzütamı, 
saat 4,35 te Fransaya girmiştir. Bu 
cüzütam, Cümhuriyet topraklarında 
asayişi muhafazaya memur olan ve 
emniyet müfrezesi denilen bir süva- 
ri müfrezesidir, Süvariler, derhal si- 
lâhlarından tecrid edilerek Le Bou- 
lou'ya sevkedilmişlerdir. Şimdi sonu 
gelmeyen kafileler geçmektedir. 

Puigcerda 6 (A.A.) — Cümhuriyet- 
çilerin 26 ıncı fırkası, Puigcerda isti- 
kametinde yukarı Sagre vadisinde 
muntazam surette ricat etmektedir. 
Karabinyerler, köprüleri berhava et- 
mek suretile bu ricatı setretmekte- 
dirler, Burada hiç bir kargaşalık yok- 
tur. 


Barselonda esir edilenler 

Burgos 6 (A.A.) — Barselon esirle- 
ri arasında eski Cümhur başkanı B. 
Alcala Zamora'nın bir oğlu da bu- 
lunmaktadır. Bu genç Pariste baba- 
sile ikamet etmekte iken Cümhuriyet 
ordusuna yazılmak için Barselona 
gitmiştir. 

İngiltere Frankoya para 

verecek mi? 

Londra 6 (A.A.) — İyi malümat 
alan bir menbadan bildirildiğine gö- 
re B. Hodgson, bazı siyasi ve iktisa- 
di şartlar dahilinde İngiltere tara- 
fndan Francoya bir istikraz tekli- 
finde bulunmak üzere İspanyaya gi-| 
decektir, 

Frankistlerin ileri hareketi 

Barselona 6 (A.A.) — Frankistler, 
umumi taarruzlarına dört noktadan 
devam etmektedirler. 
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1 — Şimalde Urgel ve Aragon kuv- 
vetleri Berga'dan Puigcerda'ya doğ- 
ru ilerlemektedir. 

Bu kuvvetler, Pigols'u geçmişler- 
dir, dün öğle vakti Fransız hududu- 
na 22 kilometre mesafede bulunmak- 
ta idiler, 

2 — Merkezde Gracio Valino'nun 
kolordusu, cebri yürüyüşle Ripoll'a 
doğru ilerlemektedir. Maamafih kı- 
taatın bir kısmı, Olot - istikametinde 
sağa doğru ilerlemektedir. 

3 — Şarkta Navar'lı iki kol, Flec- 
has'larla irtibatlarını temin ederek 
birisi oOlot istikametine, diğeri de 
Piguera yolu boyunca ilerlemektedir. 

4 — Sahil mıntakasında Faslılar, 
Palamas'ı işgal : etmişler, Palmas - 
Gerone yolunu kesmişler ve Bisbal'a 
yaklaşmışlardır. 

Seo D'urgel mıntakasında general 
Tello'nun kuvvetleri hiç bir muka- 
vemete maruz kalmadan sis içinde 
ilerlemektedir, 


CAFER FAHRİ nin 


eserlerinden 


di 


YENİ HARFLERLE 
Savaş ve Polis köpeği 
Tavuk hastalıkları 
Tavukları çok yumurtlatmak 
için ne yedirmeli? 
Ne zaman civciv çıkarmalı? 5 
Tavukçulukta muvaffakiyetin 
sırrı ? 25 
Tavukçuluktan nasıl para 
kazanılır? : 25 
Nasil tavukçuluk yapılmalıdır? 25 
ESKİ HARFLERLE ; 


Mufassal yeni tavukçuluk 100 
Kaçi beslemek usulü 25 
Av ve salon köpekleri 25 


Satış yeri: İKBAL kitabevi 


ri 7 
lu 


Sahife 13 


Üç yüz bin İspanyol Fransaya (| |İstanbulun kaldırımsız sokaklarını kaldı- 


rımlamak için kırk üç milyon lira lâzım 


(Baş tarafı 11 nci sahifede) 


arzeder ve muhterem heyetinize ça- 
lışmalarında muvaffakıyetler dilerim. 
dei;ike ha ırnomyö zank 


İkinci celse 


Doktor Lütfi Kırdarın nutkundan 
sonra birinci celseye nihayet verilmiş 
ikinci celse açılınca azadan Refik 
Ahmed söz alarak Valinin nutku et- 
rafındaki intibalarını anlatmış, şeh- 
rin imâri için Devlet bütçesinin yar- 
dımından başka çare olmadığını söy- 
lemiştir. 

Bayan Meliha Avni, İstanbul me- 
zarlıklarının perişan vaziyetine işa- 
ret etmiş, şehir halkının Fatihten 
Şişliye olsun rahatça gidebilmesi için 
tedbirler alınmasını istemiştir. 

Galib Bahtiyar, Meclisin yeni Be- 
lediye reisile ilk temasta bulunduğu- 
nu, hüsnü niyetle, ciddi bir program- 
la çalışan yeni Valiye bütün şehrin 
ve Meclisin tam bir müzaharette bu- 
lunacağını söylemiştir. 


Selâmi Sedes söz alarak demiştir ki: 


— Muhterem Vali ve Belediye re- 
isimiz tam bir münevvere yakışan bir 
inançla İstanbula değil bir, bir kaç 
tiyatro binası lâzım olduğunu, bir 
konservatuvar yapmak zarureti kar- 
şısmda bulunduğumuzu söyledi ve 
Istanbula bu binaları pek kısa za- 
manda kazandıracağını vadetti. 

Bu müjdeye, her konser ve temsil- 


AKŞAM 


FAİK SABRİ DURAN'ın eserleri 


Kuruş 


Nereden geliyoruz? 40 


Çocuklara coğrafya kıraat- 


leri 50 


Coğrafyada ilk adım 50 
En tanınmış 


güzel romanları 


Küçük İlânlar 
Kıvırcık paşa 

Deli 

Yalı çapkını 

Bu perdenin arkasında 
Düğün gecesi 

Sümer Kızı 

Asyadan bir güneş doğuyor 
Penbe maşlahlı hanım 
Bir kadın geçti 

Devler kaldırımı 

Aşk fırtınası 

Dipsiz kuyu 

Penbe pırlanta 

İki cinayet gecesi 
Karacaahmedin esrarı 
Kardeş katili 


Muhtelif eserlerin listesi 


Edebi hatıralar 
Fazıl Ahmed 


Sinema yıldızları 

İttihad ve Terakki tarihinde 
esrar perdesi 

İtalyadan Amerikaya nasıl 
uçtular? 

Kadın asker olursa 

Tarih öğreniyorum 


Yo 20 iskonto kuponu 


Bu kopunu kesip «AKŞAM 
matbaası kitap servisine» getirir 
veya gönderirseniz bu listedeki 
fiatler (üzerinden size yüzde 20 
iskonto yapılacaktır. 


NEŞRiYAT 
AKŞAM okuyucuları bu güzel ve faydalı kitapları 
YÜZDE 20 iskonto ile alabilirler 


ES İL DE a 


Meşhur ARSEN LÜPEN serisi 


Seri tamamlanmıştır. Resimli 6 büyük cild- 
Her cildin fiati: 80 kuruş : 


de salaş binalarımızı dolduran, mü- 
messillerinden biri olmakla şeref duy« 
duğum binlerce ve binlerce hemşeh- 


. rim bu salaşlarda fedakârane çalışan 


sanatkârlarımız namına ve kendi 
adıma teşekkürü bir vecibe sayar, bu 
güzel vaidin biran evvel kuvveden 
file gelmesini candan temenni ede- 
rim, 

Ekrem Tur, şehrin imâri için hal 
kın seve seve İedakârlıkta bulunaca- 
ğını söyledikten sonra, söz alan Avni 
Yağız, Adaya; su getirmeğe teşebbüs 
eden Valiye teşekkür etmiş, şehrin 
imârı için Devletçe yapılacak yardıma 
dan maada şehrin başka esaslı bir 
davası olmadığını tebarüz ettirmiştir. 

Bundan sofi'a ruznameye geçilmiş, 
mebusan intihabı münasebetile tef- 
tiş heyeti vazifesini görecek Daimi 
encümene Tiyaset makamı tensip eder- 
se Meclisten iki aza ilâvesine karar 
verilmiştir, Meclis perşembe günü top- 
lanacaktır. 


Taksim - Harbiye arasındaki 
yaya kaldırımlarının yapıl- 
masına başlandı 
Taksim - Harbiye arasındaki yaya 
kaldırımlarının dünden itibaren in- 
şasma başlanmıştır. Harbiyeye kadar 
sahadaki Belediyeye aid arsaların du- 
varları da inşa edileceğinden bunla- 
rın keşifleri de yapılmaktadır. 


Yeryüzü Gökyüzü 

Bir Türk kızının Amerika 
yolculuğu 75 
Cüceler ve devler memleke- 
tinde Gülliverin seyahat- 


leri 75 
muharrirlerin 

Kuruş 

İK mmmünmmni 
VA - NÜ 75 
Sermed Muhtar 75 
Selâmi İzzet 30 
Bürhan Cahid 30 
Z.I 40 
Bürhan Cahid 100 
İskender Fahreddin 125 
İskender Fahreddin 80 
Sermed Muhtar 70 
Selâmi İzzet 20 

Halid Fahri KN 
Muazzez Tahsin 50 
Vâ - Nü 25 
> 3 25 
Hikmet Feridun 25 
Vâ - Nü 25 
>» > 25 


Kuruş 

mmm 
Hüseyin Cahid 60 
IKiymetli edibin muhtelif 
eserleri) 80 
(Albüm gibi resimli| 109 
M. Ragıp 150 
M. Saffet 35 
Necdet Rüştü 50 
Ahmed Refik 30 


AKŞAM neşriyatı tevzi yerleri 


«AKŞAM» matbaası - İstanbul 
Muallim Ahmed Halid kitapha- 
nesi - Ankara caddesi, İstanbul 

Para yerine mektup içinde pos- 
ta pulu kabul edilir. 


